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CERNĂUŢI An. V I 1935

MIHAI EMINESCU
Lămuriri peniru opera şi viafa lui Eminescu i  Q  

0 ==, D irector: LECA MORARIU

I. Slavici şi Mihai Eminescu
(1870)

In a. 1891/92 un german românofil, Rudow, a publicat o istorie 

a literaturii române. A  trimis-o lui Iacob Negruzzi s’o revadă. Negruzzi 

mi*a trimis-o mie. Eu i-am scris lui R., din memorie, nişte note ; 

eram în străinătate, la o baie, fără nici-o carte românească la mine. 

Deci, greşeli destule ! B. P. Haşdău, secătura Ionescu^Gion şi jidanul 

L. Şăineanu (în epoca aspirării la încetăţenire şi a lingăriei pe lângă toţi) 

au scris o critică, o trilogie, atacând junimismul. Un scandal literar. 

(Se poate urmări în Tribuna, 1892, p. 913, 937, 965, 973, 1009, 

1017, 1133). Indignat, I. Slavici a scris un foileton (Tribuna, 1892, 

nr. 269, din 2/14 Dec.), Pro amico, luând apărarea lui Eminescu. 

Un fragment merită să fîe retipărit. Qh. Bogdan-Duică

Pro amico 

Un răspuns d=lui B. P. Haşdău.

. . . D-l Haşdău e unul dintre oamenii care ştiu, că nu poţi să 

scoţi dintr’un om decât ceea-ce e de scos ; ţine însă ca alţii, care n’o 

ştiu aceasta, să creadă, că d*sa are ucenici, din care a scos ceeace 

alţii n’ar fi putut să scoată.

Ar fi un bun serviciu făcut naţiei române, ba chiar şi omenirii, 

dacă s’ar afla, aşa incidental, cam în ce fel l-ar fi apucat magistrul 

pe Eminescu. spre a-1 face să caute în lume ceeace caută bunăoară 

d-l Ionescu-Gion, să vadă ceeace vede bunăoară d-l Şăineanu şi să 

adune fie în el, fie la sine, ceeace va fi adunând vre-un altul dintre 

ucenicii mai fericiţi decât Eminescu.

Student la Viena, Eminescu petrecea mare parte din timpul 

zilei plimbându-se dela librărie la librărie, dela anticar la anticar, ca 

să vadă ce mai e nou prin vitrine. Noi toţi ceice îl ştim din acel 

timp ni-1 aducem aminte stând în faţa unei vitrine şi scoţându-şi cu 

briceagul fire de păr din barba nu de curând rasă.
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Cum oare l-ar fi apucat magistrul spre a^l face să nu-şi mai 

scoată firele de păr cu briceagul ? Eu l-am ru£at prieteneşte să n’o 

mai facă aceasta fiindcă râde lumea de dânsul.

„Ce prostie!“ — mi-a răspuns el în felul lui — „Pe altul nu^l 

doare, iar mie îmi este o trebuinţă. Dacă te supără, nu mai umbla 

cu mine“.

E  un lucru de nimic aceasta, dar d*l Haşdău e unul dintre 

oamenii, care ştiu că viaţa omenească e un mozaic alcătuit cu mai 

multă ori mai puţină măiestrie, tot din asemenea nimicuri.

Eu, om ca toţi oamenii, eram şi pe acel timp ceeace Neamţul 

numeşte „Philister“ ; ţineam să fac fiecare lucru la timpul lu i; să 

mă scol şi să mă culc, când îmi prieşte; să stau, dacă sunt ori nu 

flămând, la timpul cuvenit la masă ; să^mi fac de voie, de nevoie 

datoriile; să cheltuiesc numai puţinul cât am, şi mă apucau un fel de 

răcori, stăteam ca pe spini, când, fie în urma vre-unei împrejurări 

neprevăzute, fie mai ales — din slăbiciune omenească, mă abăteam 

dela propriile mele regule de viaţă.

Eminescui? Noi, care am trăit cu dânsul, nu putem să ni-1

aducem aminte fără ca să-l vedem stând de azi până poimâine ne

mâncat şi nedormit, bând mereu cafele.

El avea cu toate acestea obiceiul de a ne mustra pe noi ceilalţi, 

când ne abăteam dela propriile noastre regule de viaţă.

„Dar tu?“ i^am zis odată.

„Ce prostie !“ — mi-a răspuns el — „Pe voi, care puteţi, vă 

supără abaterea, fiindcă vă face să simţiţi mărginirea puterii voastre; 

pe mine, care nu pot, mă supără regula“.

Şi-a mai zis-o el aceasta şi altora:

„Dar, afară de aceasta, vor căuta viefii tale

Să-i găsească pete multe, răutăţi şi mici scandate : - 

Astea toate te apropie de dânşii. Nu lumina

Ce în lume^ai revărsat-o, ci păcatele şi vina,

Oboseala, slăbiciunea, toate relele ce sânt,

Intr un mod fatal legate de o mână de pământ,

Toate micile mizerii unui suflet chinuit

Mult mai mult îi vor atrage decât tot ce ai gândit“.

Şi deaceea d-1 B. P. Haşdău, care e, mai presus de toate, 

om cuminte, cunoscându*şi tot atât de bine ca Eminescu publicul 

cetitor, trece peste cele ce a gândit Eminescu şi stărUe asupra „micilor

mizerii ale sufletului chinuit“, penfruca să le poată arunca altora
vorba: „Voi l-aţi omorît sufleteşte şi trupeşte!“
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Omul nesăţios de a şti şi de a se lumina, pururea frământatul 

Eminescu, primia dela cineva, în lumea aceasta poveţe în ceeace 

priveşte cărţile, pe caie are să le cetească ?

Putea vreun magistru, cheme-se el chiar B . P . Haşdău, să 

facă pe acest om să primească în el ceeace e împotriva firii lui şi 

să respingă ceeace ochiul lui căuta în lume? E  cineva în lumea 

aceasta atât de mărginit, ca să creadă, că s’ar fi putut pune în frâu 

acest suflet pururea neastâmpărat, care se simţia chinuit de carnea 

prin care trebuia să treacă, şi voia să scape cât mai curând ?

Durmim cu toţii visând, fiecare în felul lui, în trecerea noastră 

prin această viaţă, dar somnul nu ne este tuturora deopotrivă adânc. 

Pe când unii stau în miez de noapte, alţii presimt din când în când 

revărsatul zorilor de zi şi se sbuciumă mereu în culcuşul lor. Tuturora 

ne răsare soarele, dar nu tutrora le revarsă aceeaşi lumină: pi când 

unii rămân ca în amurg, alţii tresar uimiţi de lumina cea mare.

Eminescu a fost unul dintre oamenii, cărora le e dat să le vază 

toate în lumina mare, toate în dimensiuni mari, şi binele şi răul, şi nici 

el, nici altcineva nu este vinovat, dacă el a văzut mai mult rău decât 

bine. Dacă i*ai fi dat toate bogăţiile lumii şi ai fi pus în capul lui 

toate cununile de mărire omenească, el tot ar fi râs cum felul îi era 

să râdă şi tot ar fi zis :

„Să*i împărţi în două cete : în sminti|i şi în mişei".

Rostul lui cel trist a fost să treacă anume prin actuala fază a 

vieţii noastre naţionale şi să vază cu ochii lui scrutători ceeace l-a 

făcut să strige :

„Virtutea ? e o nerozie ! Geniul ? o nefericire 1“

Dacă Uar fi fost dat să ajungă şi ziua de mâine, în care oamenii 

se vor fi făcut mai cuminţi, ar fi avut şi fericirea de a vedea virtutea 

ridicată mai presus de toate.

Fericirea aceasta n’a avut-o ; să-l lăsăm dar în pace, dacă nu 

ne vine la socoteală să*l plângem.

Eu am păcate, multe păcate ; d-1 B. P . Haşdău, până chiar 

şi d-1 B. P. Haşdău, are păcate, mai puţine, dar le are ; fruntaşii 

„Junimii“ nu pot nici ei să fie oamenii fără. păcate.

Dacă ţinem dar să*i certăm, să scoatem la iveală păcatele, pe 

care în adevăr le au; pe Eminescu să nu-1 punem în socoteala lor, 

căci teamă mi--e ca nu cumva păcatul, pentru care noi i-am mustra 

astăzi, mâine să treacă drept un mare merit. Ioan Slavici
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Eminescu, Aurel Mureşianu şi Serbarea dela Putna
(Sfârşii)

După ce am constatat că ideea Serbării dela Putna şi cel dintăi 

plan al organizării ei a pornit dela societatea „România“, să cerce

tăm raporturile cari au existat între Eminescu şi membrii ei.

Precum reiese din documentele contimporane, înfiinţarea „Societăţii 

literale-sociak România“ a studenţilor români din Viena a fost rezul

tatul acţiunii pornite de grupul naţionaliştilor ardeleni, apărători ai au* 

tonomiei tării lor şi a drepturilor câştigate de Români în dieta Tran

silvaniei dela 1863—64 şi sancţionate de monarh, împotriva politicei 

de oportunitate a acelor fruntaşi ai neamului — şi aceştia nu erau 

mulţi — cari preconizau şi mai departe colaborarea parlamentară cu 

Ungurii, cu toată situajia umilită şi degradantă creiată de ei Româ* 

nilor prin dieta dela Cluj din 1865, convocată pe temeiul legilor bar

bare de dinainte de 1848.

Ce era deci mai firesc ca Eminescu care ştia şi simtia că acolo 

unde este rezistentă şi luptă naţională, e şi creajiune şi viată, să se a- 

taşeze, după sosirea lui la Viena în toamna anului 1869, grupului 

tinerilor din jurul steagului societăţii „România", care înfrecuse dea* 

binelea pe tovarăşa ei *), şi „ale cărei şedinţe erau mult mai bine cer* 

cetate“, ale cărei „conferinţe şi lucrări literare se publicau în foiletoa* 

nele ziarelor din acea vreme", care „avea şi procese verbale mai bine 

îngrijite şi mai bine scrise“- şi care „s’a ocupat mai întâi cu ideia 

înfiinţării unei catedre pentru istoria şi literatura română la universi

tatea din Viena“ 2).

„Societatea literară ştiinţifică“ a studenţilor români din Viena nu s’a în* 

fiinţat la 1864, cum susţine I. Grămadă în monografia „României June“; ci’n toamna 

anului 1862. Ea n’a fost însă „reglementată", decât în toamna anului 1863, când a fost 

ales preşedinte braşoveanul Panlelimon Dima, viitorul profesor de matematici la gim* 

naziul din Braşov, iar vicepreşedinte bănăţeanul Secăţeanu. — Vezi A . A . M(u- 

reşianu), op. cit pag. 9.

“) I. Grămadă, op. cit., pag. 19. — Asupra progresului acestei societăţi, în 

timpul prezidenţiei lui Aurel Mureşianu, găsim într’o corespondenţă din Viena, apă* 

rută în numărul dela 25 Decemvrie 1868 al ziarului „Federaţiunea“ din Pesta, ur* 

mătoarele date : „Un document despre serioasa împulpare (avânt — n. aut.) a juni* 

mii noastre literare de aici e societatea literară socială „România“, la care se înscri

seseră până acum din junii noştri studenţi peste 60 ca membri ordinari (numărul 

total al studenţilor români din Viena era mai mic de o sută — n. aut.) şi a cărei 

fond stă în prezinte din frumoasa sumă de una mie fiorini v. a. Adunările semilu*



BULETINUL MIHAI EMINESCU 5

înscris în societatea „România“ la 20 Oct. 1869, Eminescu a 

îmbrăţişat cu cea mai mare însufleţire ideea unirii celor două socie

tăţi studenţeşti ale Românilor din Viena, lansată şi pusă în aplicare, 

precum am văzut, de Aurel Mureşianu, încă în toamna anului 1868. 

In şedinţele societăţii, la care lua parte, fără de a {ine însă vre-o 

conferinţă 1), Eminescu sprijini cu tărie proiectul fuziunii. Văzând şi 

înţelegând că piedicile cele mai mari se învârteau în jurul unor amă

nunte de formă, de însemnătate secundară fată de scopul măreţ care 

se urmăria, el propuse în şedinţa din 9 Dec. 1869 a societăţii: „uni

rea necondiţionată; minuţiozităţile numelui şi ale statutului să se des- 

bală de către societăţile unite“. Propunerea lui Eminescu căzu la vo

tare, dar el deşteptă în mare grad interesul şi simpatia societarilor, 

căci, precum ne spune Grămadă, în continuare, el primi pentru şe

dinţa „plenară“ a „României“, convocată în vederea unificării pe ziua 

de 15 Ian. 1870, o „invitare specială“ scrisă de „secretarul“ socie- 

tăţii Ştefan Ştefurea. In această şedinţă Eminescu fu ales, dimpre- 

una cu Aurel Mureşianu, Nicolae Oncu şi Vasile Burlă în „comi

sia pentru complectarea statutelor şi a regulamentului intern“ al 

viitoarei societăţi unite 2).

Regretatul meu părinte îşi aducea cu multă plăcere aminte de 

timpurile de avânt şi entuziasm de atunci şi nu mult înaintea morţii 

mUa vorbit despre raporturile cordiale care au existat între el şi Emi-- 

nescu la Viena, despre simpatia ce acesta câştigase pentru „Tran* 

silvăneni“ şi mai ales pentru dânsul, pentru care avea „o deosebită 

veneraţiune“ : sentimente care sau perpetuat în scrierile sale de 

atunci şi mai ales în poesia Epigonii3) şi „Tabloul dramatic“ M u

reşianu.*) . .

nare suni cercetatg regulai şi emularea întru declamări de piese scoase din scriitorii 

noştri mai clasici şi prelegeri de operete (lucrări) originale, aromate cu producfiunile 

corului vocal şi instrumental, ar face onoare oricărei reuniuni de această specialitate...“.

Sj I. Grămadă, op. cit., pag. 59. — Seria conferinţelor societăţii „România“ a 

fost inaugurată de Aurel Mureşianu la 6 Iunie 1868 cu disertafiunea : „Ideea corpo» 

ra|iunii şi referinţele ei istorice“, ijdenr p. 151).

2) Idem, pag. 49.

3) Despre originea „Epigonilor“ scrie însuşi Eminescu Veronicăi Micle, la 8 

Nov. 1874 : „e o concepţie pe care o făurisem încă la Viena intr un elan de pa

triotism — v. I. E. Torou(iu, Studii şi Documente Literare, voi. IV , p. 127.

4) Acest „tablou“ a fost compus de Eminescu în toamna anului 1869, pe 

când era membru în societatea „România“, ceeace reiese de altfel şi din scrisoarea 

dela 16 Mai st. n. 1871, adresată directorului Convorbirilor Literare, Iacob C. Ne*
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Şi din amintirile lui Ştefanelli reiese că Eminescu, în afară de 

câţiva Bucovineni, între cari erau şi foşti colegi ai săi de şcoală din 

Cernău{i, era in cele mai strânse raporturi cu „Transilvănenii“, pe 

cari îi cunoştea foarte bine şi ale căror dureri şi aspiraţiuni le înţe

legea mai bine decât oricine dintre studenţii celorlalte provincii ro

mâneşti. *)

Ştefanelli relatează că deşi „nu crede să fi fost vreunul care 

să nu fi venit în contact cu Eminescu", lotuşi „nu erau mulţi acei 

cu cari avea legături mai strânse“. Şi între cei cu cari el era în 

,je lafii bune“, Ştefanelli înşiră în afară de Bucovineni şi de Ioan 

Sla viei şi pe Aurel Mureşianu, Teodor Nica, 2) Paul Tancu 3) Ale

gruzzi. In această scrisoare cetim : „Ăfară de asta însă am să vă fac o- confesiune — 

confesiunea unei crime ce am comis*o-acum doi ani. Fără cei mai mică teamă de 

procurori şi de judecători de instrucţiune, în ciuda organelor sigurităjii publice, am 

compus un tablou dramatic, a cărui figură principală e: — Andrei Murăşauu. V i 

l-aş trimite, însă mă tem că atunci justiţia va pune mâna pe mine şi... Ba zeu ; dacă 

titlul nu vă răpeşte a priori gustul de a arunca o privire în acest tablou, apoi vi 1-oiu 

trimite cu o ocaziune viitoare, de ve|i crede că obiectul nu*4 exclude dinainte dela 

critică şi publicare. Dacă n’a fi să fie, atunci va sta unde-a mai stat şi pân’acuma

— în fundul lăzii mele". — I. E. Toroujiu, op. cit., voi. I, p. 322.

1) Asupra raportului numeric al studenţilor din diferitele provincii româneşti, 

găsim date interesante în artic. „Despre Românii din Viena în anul 1857/8“, public

cat în Foia pentru Minte, Inimă şi Literatură, n^rele 9— 18 din 1858, de Ioachim

Mureşianu, concipist şi translator în Ministerul de Justiţie din Viena, în locul ocu» 

pat mai’nainte de Ion "Maiorescu. Conform acestor date, la şcoalele înainte din Viena, 

erau înscrişi 59 de studenţi (50 la universitate şi 9 la politehnică). Dintre aceştia: 

18 la facultatea de drept, 17 la facultatea de teologie, 13 la medicină, 9 la politeh* 

nică şi 2 la filosofie. După Jara de origine erau: 29 din Transilvania, 13 din Banat 

şi „părţile adnexe“, 8 din H ucovina, iar restul din Principate. La 1868 numărul stu

denţilor se apropia de o sută, proporţiile rămaseră însă cam tot aceleaşi.

. 5) *1846 la Braşov — f  1930 la Londra. Avocat şi financiar distins, fost

director la Banca Nafională, deputat şi fruntaş al partidului conservator-junimist. 

A  avut un rol însemnat în viata ştudenjilor români dela Viena. Ştefanelli ne spune 

că „Eminescu vorbia despre el cu multă însufleţire, căci ne impunea tuturora cu cu» 

noştintele sale de economie politică şi ştiinţele financiare.“ (op. cit., p. 66). Iar I. 

Slavici, vorbind despre participanţii la Serbarea dela Putna scrie: „Deasupra tuturor 

se ridicau doi oameni scurji şi îndesaţi, pe cari tofi ii socoteam mai chipzuifi decât 

noi: T. Nica şi A . Xenopol“. (Conv. Lit. 1903, p. 1014).

3) 1843 în Monor (Năsăud) — f  1920. Doctor în folosofie dela universitatea

din Graz (1872), profesor şi director al gimnaziului grăniceresc din Nasăud, mate»

matician de seamă. A  publicat „Probleme Algebraice“ (1891) şi alte scrieri de va® 
valoare matematice şi astronomice.
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xandru (?) Ciurcu, *) Ioan Neagoe, 2) Nicolae Oncu,8) Ioan Hosanu 4) 

şi chimistul Nicolae Teclu.0)
Cam tot pe aceştia îi înşiră şi Slavici ca făcând parte din „cer* 

cui restrâns al lui Eminescu“, adăugând însă şi pe „Dr. (Nicolae 

Ma ier6) şi D(aniil) Barcianu1) dela Sibiu“ şi pe „Ioan Ciocan8) 

dela Năsăud.“ 9)

i) E sigur că Ştefanelli înţelege aici pz Sterie Ciurcu, înscris la facultatea de 
medicină din Viena în toamna anului 1869 şi care a colaborat şi la serbarea dela 
Putna din 1871. Sterie Ciurcu este cunoscutul medic şi fruntaş al coloniei române 
din Viena, * 1847 la Braşov-— f  1917 la Viena. Alexandru Ciurcu, cunoscutul 
ziarist, din aceeaşi veche familie braşoveană, era cu 6 ani mai tânăr.

3) Doctor în medicină. Stabilit mai întâi la Braşov, a trecut pe la 1886 în 
Ţară, unde a avut un rol însemnat în combaterea pelagrei, îndeplinind şi misiuni în* 
semnate în streinătate din însărcinarea statului român. A  fost medic în Bucureşti şi 
membru marcant al partidului conservator. La 1884 a colaborat la întemeierea zia* 
rului Tribuna“.

3) Originar din Zarand. Avocat şi fruntaş politic la Arad, întemeietorul şi 
directorul băncii „Victoria“ din Arad, puternicul focar de rezistenţă economică al 
Românilor bănăţeni supt stăpânirea maghiară. A  fost membru în Comitetul naţional 
central şi deputat in dieta din Budapesta.

4) * 1846 în Şoimuş (jud. Arad) —', f  19C9 la Braşov. Dupăce a luat doc* 
ioratul în medicină la Viena şi a practicat la clinicele de acolo, a fost chemat de di* 
recţia renumitului stabiliment de cură din Grăfenberg (Silezia austriacă, azi Cehoslo* 
vacia), unde a funcţionat aproape 20 de ani ca medic*şef al băilor, şi a avut în cura 
sa între alte capete încoronate şi pe regele Carol al României în două rânduri (1888 
şi lh91). Lovit de un atac de paralizie, s’a retras în 1900 la Braşov. Drept recu* 
noştinţă pentru meritele sale primăria oraşului Freiwaldau i*a ridicat în 1900 un mo* 
nument („Fântâna Hosanu“) care există şi astăzi. Era cel mai bun cântăreţ între 
studenţii români dela Viena. Slavici ne spune că „prin el a făcut cunoştinţă cu Emi- 
minescu şi cu Ioniţă Bumbac, luând masa împreună.u (Eminescu-Omul, în Oma
giu,“ p. 9).

5) * 1839 la Braşov — f  1916 la Viena. Chimist de renume universal, asistent 
universitar, apoi profesor la Academia de înalte studii comerciale, docent la Acade* 
mia de arte frumoase de acolo şi chimist al monetăriei statului. A  desvoltat în spe* 
cialitatea sa o activitate publicistică însemnată. In 1879 a fost ales membru al Aca* 
demiei române.

6) * 1839 în Răhău (j. Sibiu) — f  1898. Catehet gr. or. la- gimnaziul din
Năsăud, profesor la seminarul teologic „Andreian“ din Sibiu şi dela 1883 protopop
al Săliştei.

7) * 1847 în Răşinari — f  1900 la Sibiu. Profesor la institutul teologic din 
Sibiu şi director al şcoalei de fete a „Asociaţiunii“. Membru al comitetului naţional 
dela 1892 şi unul dintre condamnaţii pentru Memorand. A  redactat rev. ¿Foaia 
Ilustrată.“

8) * 1850 în Mocod (j. Năsăud), Redactor la ziarul „Albina“ din Viena,
profesor la gimnaziul din Năsăud-şi profesor de lirrtba română la universitatea din 
Budapesta, preşedinte al Fondurilor Grănicereşti, şi, dela 1896, deputat în camera 
ungară, în afară de cadrele Partidului Naţional, f  după război.

9) Conv. Lit., 1903, p. 929. — Slavici mai aminteşte şi de I. Behitz, unul
dintre fondatorii „Institutului tipografic“ din Sibiu şi ai ziarului „Tribuna“ (1884), 
precum şi de marele patriot V- Lucaciu. Aceştia n’au stat însă decât puţin timp la 
Viena, Slavici uită însă să amintească de studentul în filosofie Ieronim G. Barifiu 
şi de studenţii în medicină Constantin Ăronovici din Botoşani şi Ioan Moga din 
Sibiu, cari au fost, cel puţin la’nceput, în relaţii foarle bune cu dânsul.
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în ce priveşte relaţiile lui Eminescu cu Âurel Mureşianu, ele 

au fost hotărîtoare şi asupra alegerii obiectelor sale de studiu la uni

versitatea din Viena, pe care ca „auditor extraordinar“ putea să şi 

le fixeze după bunul său plac.

Ştefanelli ne spune că Eminescu cerceta în 18f0—ŢI. cursul 

de „filosofie practică“ al profesorului Dr. Zimmermann ; acelaş curs 

îl cerceta tot atunci şi Âurel Mureşianu care, după absolvarea cursu

rilor de drept, se înscrise în anii 1869—H  şi la cele de filosofie.

Tot Ştefanelli ne spune că Eminescu cerceta cursurile filologului 

romanist Mussafia ; şi Aurel Mureşianu ascultase în anii 1865—66 

cursul de „gramatică comparată a limbilor romanice“ ale acestui 

celebru profesor vienez. *)

Dela Slavici, Ştefanelli, şi din alte izvoare mai aflăm că Emi

nescu cercetase şi cursurile lui Dr. Lorenz Sfein, Dr. Neumann şi 

Ihering ; cursurile acestora le ascultase şi Aurel Mureşianu şi anume : 

„Economia politică şi filosofía d re p tu lu ila Dr. Lorenz Sfein în 

1868—69: „Dreptul european al ginţilor“ la Dr. LeopoldNeumann 

în 1868 şi „Teoria dreptului subiectiv“ şi „Practica Pandectelor“ 

la celebrul Ihering. în 1868 —69.2).

Dar, urmărind activitatea lui Eminescu şi Aurel Mureşianu la 

Viena, putem constata şi alte influenţe reciproce şi înrudiri spirituale 

între dânşii. Aşa d. p. în articolele publ. de Eminescu, la 18f0, în 

„Federatiunea“ din Pesfa, găsim aceleaşi vederi politice, ca şi în arti

colele publ. în anii 1868—69, de Aurel Mureşianu în ziarele vieneze 

„Zukunft“, „Osten“ şi altele, şi în revista „Die Reform“ : aceeaşi apă- 

rare dârză a independenţei (autonomiei) Transilvaniei, acelaşi îndemn 

mândru de a nu capitula ; acelaşi optimism şi încredere în viitorul 

neamului românesc care trebue să-şi „pretindă“, iar nu să-şi „cer^ 

şească“ drepturile. 3)

Ştefanelli, op. cil. p. 53.

3) Vezi Index lectionum dela facultatea „politico-juridică“ din Viena, al lui 

„Aurelius Mureşianu“ în păstrarea noastră. — Intre cursurile dela facultatea de fi

losofie, cercetate de Aurel Mureşianu în anii 1869—71 şi pe cari le va fi putut 

cerceta şi Eminescu, amintim : „Istoria împăraţilor romani dela August şi până la 

Adrian“ şi »Istoria evului mediu“ ale prof. Dr. Aschbach ; cursurile de „Fizică ex

perimentală“ ale profesorului von Lang ; cursul de „Geometrie analitică“ al prof. 

V/eiss ; de „Electricitate statistică" ale lui Dr. Schmidt ; cursurile de „Calculul in

finitesimal“ şi „Funcţiunile calcului integral“ ale prof. Math şi altele.

3) In „Reforma“ dela 7 Oct. 1869, Aurel Mureşianu scrisese sub titlul „A  a^ 

muţit opozi(ia na(ională în Ungaria“ ? „Să fie oare Ardealul, această (ară frumoasă,
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Amândoi aveau acceaşi concepţie ideală şi superioară a vieţii ome* 

neşii. Iată ce spunea Aurel Mureşianu în orajiunea festivă ţinută cu 

prilejul serbării din ajunul anului nou 1869:

„Noi nu ne-am născut numai spre a muri ca şi animalele neştiutoare şi mute, 

ci cu fruntea înălţată cătră cer şi cu inima barbă ească în piepturile noastre ne»am 

născut ca prin cuvânt şi fapte, prin activitate neîncetată să conlucrăm la nemurirea 

şi fericirea genului omenesc.“

„Corpul nostru va cădea, dar spiritul, fiinţa cea divină înlr’însul, va trăi şi va 

aduce fapte binecuvântate. „Sceptrele se frâng, armele se ruginesc, braţul eroului 

putrezeşte, dar ceeace e aşezat în spirit este etern...“ ’)

Nu exprimă aceeaşi idee şi celebrele versuri ale lui Eminescu:

„Pe voi în cercul vostru strâmt norocul vă petrece,'

Iar eu în lumea mă simt mea nemuritor......“ ?

După dânşii scopul şi suprema fericire a societăţii omeneşti re

zidă în înlăturarea contrastelor, în armonizarea intereselor : c’un cuvânt 

în solidaritatea ei. Când, în 1865, intrigile camarillei maghiare din 

Viena şi ale ziarului ei „Die Debatte“ au provocat primele neînţe

legeri între cei doi mari şi vrednici prezidenţi ai Comitetului Nafio- 

nal Permanent al Românilor din Transilvania, instituit în conferinţa 

dela 1861, între Mitropolitul Şulujiu şi Episcopul Şaguna, şi când 

efectul acestor intrigi era pe cale să zădărnicească „marea adunare 

naţională“ (congres) de protestare a Românilor — preconizată şi de 

Eminescu — tânărul Aureliu Mureşianu scria părintelui său, în curând 

după sosirea lui la Viena, în toamna anului 1865 :

„Cu atât mai mult însă ne»a mâhnit profundul sufletului, când am citit din 

„Debatte“ subt un titlu oribil • „O desbinare între Romani, cumcă răspunsul celuilalt 

arhiereu (Şaguna) în cauza congresului a fost negativ. Nu vă puteţi închipui ce du»

înfradevăr menită, de a servi numai ca pidestal viitorului „colos maghiar ••y nu ! 

niciodată !... Românii au fost şi vor fi mai cuminţi, decât să calce pe cleiul cel dulce 

al promisiunilor ungureşti şi au preferat libertatea din munţii lor, robiei din colivia 

de aur a dietei din Pesta. Să fi mers poale ca paraziţi politici la Pesta pentru a 

cerşi gratia ungurească? — Niciodată!!“ —  în ziarul „Federafiunea dela 5(17) 

Aprilie 1870, Eminescu scrise sub pseudonimul Varro şi sub titlul „Să facem un 

congres“ ? între altele : „Am disperat de mult de a cere dela Români virtutea şi 

demnitatea străbunilor... dar nici ar trebui să fim aşa. de abrutizaţi ca să ne degradăm 

noi pre noi înşine la rolul de sclavi... Un insolent are cutezanja de a spune în .ca» 

mera Ungariei, cumcă „naţiunea română nu există“... Ăicia trebuia un protest energic 

şi formal... trebuia demisionarea deputaţilor români dintr o dietă, care nu se respectă, 

nerespectând chiar individualitatea celorlalte naţiuni.“

!) Inedită în colecţia autorului.
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rere ne*a cuprins pe loji, când am citit acele cuvinte scrise de un străin, care abia 

aşteaptă aşa ceva. însă simful de unire şi coînfelegere între Români e cu mult mai 

puternic, decât să nu dea de ruşine pe ceice se bucură de un nouruşor, a cărui îm- 

prăştiere o aşteptăm şi o pretindem cu lojii fără deosebire... 'Dea cerul ca Românii 

căutând la trecutul lor cel plin e învăţături pentru viitor, şi cunoscând starea pre

zentă, să găsească în unire frăţească, calea cea adevărată, care să-i ducă la fericirea 

na(iunii lor şi întregii patrii.“ x)

In vestiful său proiect de articol „Naţionalii şi cosmopoliţii“, cu 

care voia să intervină în neînţelegerile provocate de ciocnirea dintre cele 

două curente principale literare de atunci, curentul latinist şi curentul 

junimist, Eminescu dădea expresiune aceloraşi înalte idei şi dorinţe 

împăciuitoare, dovedind destul de clar inutilitatea acestor neînţelegeri, 

fată de necesităţile „unităţii şi ordinei superioare“ a societăţii omeneşti, 

a cărei condiţie principală de existentă şi funcţionare normală este 

armonia şi solidaritatea iar nu „divergentele“ :

„Societatea „România-jună,“ fiind întemeiată pe elementul obiectiv ai diferiţilor 

săi membri, pe acele atribute comune tuturor junilor români — nu ar fi oportun de 

a ridica chestiunea divergentelor dintre ei, fiindcă pe divergente nu se întemeiază ni

ciodată o societate omenească... Spiritul social nu se desvoltă nici se alimentează 

prin excluzivism fafă cu ideile altuia, ci, din contra, ideile ce le aduce fiecare de 

acasă întră prin socialitate într'un compromis organic, devine o unitate de ordine 

superioară. Astfel ar fi cu putinţă să se facă concesiuni reciproce şi să se găsească 

acea cale medie, care, fără excluzivism, ar da fiecăruia aerul cuviincios pentru des- 

voltarea sa pe terenul mai sus amintit.“ 2)

A u fost întemeierea „României June“ şi „Serbarea dela mor

mântul lui Ştefan cel Mare“ altceva, decât transformarea în realitate 

a acestor principiii de viată ? Şi cine ştie ce desvoltare ar fi luat lu*- 

crurile, dacă spiritul împăciuitor al lui Eminescu, dacă elanul său ne

astâmpărat, dacă stăruinţele lui fără preget, n’ar fi contribuit înfr’o 

măsură atât de mare la realizarea lor ? !

x) Cf. „Gaz. Transilv.“ din 6 (18) Oct. 1865, unde se reproduce scrisoarea 

lui Aureliu Mureşianu ca corespondentă din Viena datată 9 Oct. (st. nou) 1865.

) Vezi „Conv. Lit. “ din Aprilie 1903 şi I. A . Rădulescu*Pogoneanu, Sfudii: 

Bucureşti, 1910, p. 3. — în introducerea valorosului tratat istoric-politic „Solidaritate,“’ 

publ. în „Gazeta Transilvaniei“ din 1880 şi 1881, Aurel Mureşianu dădea urmă» 

toarea difinijie ideei solidarităţii sociale: „Simful de associare, de „solidaritate“, nu 

este înnăscut omului, el trebue crescut; omul lăsat în firea lui se sălbătăceşte ; numai 

creşterea poate face din el o fiinţă sociabilă. Şi dacă există pentru individ o creştere 

în sănul familiei, există şi pentru popoare, pentru individualităţile naţionale, o creştcre 

politica. „Solidaritatea“ în înjeles politic este un rezultat al creşterii politice şi fiindcă, 

această creştere se poate face numai printr’o activitate neobosită de zeci şi sute de 

ani pe terenul culturii, putem zice că „solidaritatea“ este măsurătorul care ne arată 

până unde am ajuns pe cărarea aceasta spinoasă a desvoltării noastre culturale“.
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Eminescu a găsit şi în Transilvania un mediu mai prielnic na

ţionalismului românesc, decât în însăşi tara lui de origine. Şi atunci 

când imputa lui Iacob Negruzzi, în 18fl că judecă „naţionalismul 

Transilvănenilor“ cu „o mică doză de nedreptate“ şi când îi scria r 

„arătafi-mi la noi un oraş patriotic ca Braşovul,“ x) atunci el, de si

gur nu se gândea numai la impresiile ce i-le făcuse acest oraş în tim

pul colindărilor sale prin. Ardeal, ci în primul rând la braşovenii Au- 

reliu Mureşianu şj Teodor Nica, cafi îi erau şi cei mai simpatici şi 

cari vorbiau şi cea mai frumoasă limbă românească între toţi „Tran

silvănenii“ de acolo. Amândoi fuseseră membri ai „Companiei Li- 

lerare“ a studenţilor dela gimnaziile din Braşov, înfiinţată la 1862,.. 

din îndemnul lui Iacob Mureşianu cu „scopul de a propaga gustul 

şi ambiţiunea de a vorbi o limbă corectă şi corăspunzătoare geniului 

limbii române“ 2), şi amândoi se distinseră în această societate prin 

disertaţiunile lor scrise în cea maî frumoasă şi clasică limbă româ=~ 

nească. s)

Asupra desvoltării caracterului lui Aurel Mureşianu şi a apti

tudinilor sale de scriitor şi cugetător politic n’a avut influenţă numai 

mediul prielnic dela Braşov şi faptul că în casa părinţilor săi era loc 

de întâlnire al patrioţilor şi cărturarilor români de pretutindeni, ci şî* 

educaţia aleasă de care avu parte. încă de copil începu să înveţe şi 

franţuzeşte şi la vârsta de 14— 15 ani citia autori francezi în original.- 

La 1862 compune un studiu asupra revoluţiei franceze, citind din* 

original pe Thiers. In splendidul său discurs, ţinut la 3/15 Mai 1865 

pe Câmpul Libertăţii dela Blaj, cu ocaziunea aşezării acolo a pietrii 

comemorative, iniţiată tot de dânsul, dânsul citează nu numai din 

Schiller şi alţi. poeţi germani, ci şi din Fenelon, La Fontaine, La 

Rochefoucauld, Montesquieu, Thiers şi alţii.4)

x) I. E. IJorouţiu, op. cit., voi. I, p. 316.

2) Vezi „Statutele Companiei Literare a Junimii studioase din gimnaziile su

perioare din Braşov,“ dela 1862, în colecjia autorului.

8) între disertaţiile lui Aurel Mureşianu amintim: frumoasa nuvelă „Pelagia 

Roşia sau femeile în 1848,“ „Are drept Românul de a se făli cu naţiunea sa?*, 

refiexiuni asupra „Istoriei revoluţiei franceze“ a lui Ţhiers, o „Critică" a limbii vori

bile de unii fruntaşi români din Ardeal, poezia „Maiul“ şi altele. între disertaţiile lui 

Teodor Nica amintim: „O căutătură fugitivă asupra biografiei lui Petru Rareş.“ — 

Vezi şi A . A . Mureşianu, Încercări de îndreptare a limbii In Ardeal înainte' de 

„Junimea", în revista „Ritmuri" Braşov, An. I. 1930, nr. 10, şi I. Bran-Lemeni, 

Literatura şi Braşovul, ibidem, nr. 8—9.

4) Aurel Mureşianu citează şi următoarele cuvinte ale lui La Fontaine: „Vai 

de* junele acela care lasă să treacă ora în care poate să facă o faptă mare, el nun
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Nu e deci de mirare că acela care la 1862 organiza „Com

pania Literară“ dela Braşov ; acela care la 1865 aşeza piafra come

morativă pe Câmpul Libertăţii dela Blaj ; acela care la 1868 pune. 

ca preşedinte al societăţii „România,“ temelia „României June a- 

cela care la 1877 îndemna România să între în războiu ; acela care 

în 1880—81 a reuşit să pregătească, prin „Gazeta Transilvaniei,“ 

spiritele pentru înfiinţarea „Partidului National unitar al Românilor 

din Ardeal şi Ungaria“ ; acela- care a pledat, cel dinfăi în 1885, în 

aceeaşi Gazetă, pentru pregătirea unui mare Memorand la tron ; acela 

care a avut meritul principal la înfiinţarea presei cotidiane din Ardeal 

şi care a tipărit la 1888 cea dinfăi gazetă pentru popor ; acela care 

a propovăduit până la sfârşitul vieţii sale, terminate cu pana n mână, 

credinţa în „marele destin“ al neamului lomânesc şi în izbânda lui 

finală : a fost la 1879 şi iniţiatorul celei dintâi manifestaţii panromâne 

a junimii române de pretutindeni, la mormântul lui Ştefan cel Mare 

dela Putna.

Slavici care recunoaşte, precum am văzut, că y,Eminescu n’a 

fost între iniţiatorii serbării,“ susţine însă că „dela el a pornit ideea 

congresului studenţesc“ şi că „serbarea nu s’ar fi făcut, dacă Emi- 

nescu n’ar fi stăruit... pentruca congresul să fie cu putinţă.“ *) Această 

afirmaţia a lui Slavici pare verosimilă prin faptul că în primul proiect 

de program al serbării, compus de Aurel Mureşianu, nu se face nici-o 

menţiune despre congres şi că ideea congresului a întâlnim mai întă 

în schifa programului serbării, anexată de „Comitetul provizor“ la 

„Apelul“ publicat în n^rul dela 10(22) Ian. al ziarului „Traian“ din

este demn de o alta a doua.“ Această maximă predilectă a lui Aurel Mureşianu ne 

aduce aminte de exclamaţia repetată a lui Eminescu în faja piedicelor nenumărate 

ce se iveau în calea serbării dela Putna : „Iată cum se pierde un an din viafa noa

stră comună /“ (I. Slavici, Serbarea dela Putna, p. 932) — Ca model al limbii scrise 

atunci de Aurel Mureşianu, reproducem următorul pasaj din discursul sau dela 1865, 

în care facea filosofía libertăţii : „Dulce libertate 1 Câ(i nu aleargă la glasul tău pă* 

trunzător, carele mişcă şi Rarele pădurilor, în braţele tale, şi câfi nenorocii nu gustă 

dulceafa ta, decât numai de a se otrăvi; pentrucă ei nu cunosc adevăratele tale 

daruri, nu ştiu cumcă, pe cât apari de neţărmurită, pe atât eşti mai (ărmurită; pentrucă 

ei nu ştiu că tu numai in sânul aceluia înfloreşti Stătător, carele având cultura inimii 

şi a spiritului, îfi impune legile cele mai stricte şi se strădueşte a se perfecţiona în 

virtute: fundamentul libertăţii adevăratei... înţeleptul Fénélùn a zis: „En un mot,

1 homme véritablement libre est celui qui, dégagé de toute crainte et de tout désir, 

n ’est soumis q’au Dieu et a sa raison“... — Originalul acestui diseurs, care n’a putut 

ii tipărit pe timpul Ungurilor, se găseşte în colecţia noastră.

x) „Serbarea dela Putna“. .
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Bucureşti.1) Dacă ideea a purces dela el, atunci Eminescu a tre

buit să facă propunerea ţinerii congresului studenţesc cel mai târziu 

la sfârşitul lui Dec. 1869 sau la începutul lui Ian 1870.

Reproducem aici şi conceputul primului proiect de program al 

serbării, scris de Aurel Mureşianu cu creionul pe o hârtie mică de 

format epistolar:

P  r o g r am :

1. O  delegaţiune a comitetului central are să se îngrijească la faţa locului încă de 

vreme pentru pregătirile de serbare necesare.

2. Staţiunea Hadikfalva: primirea oaspeţilor prin reprezentanţii comitetului central.

3. Comitetul central se va aduna în satul Putna.

4. Decora{iunea căii şi locului de serbare.

5. Vineri în 26 Aug. vizita oficială la egumenul monastirii.

6. Locul Ia care se va întruni junimea academică înainte de serbare este satul Putna»

7. La 4 oare seara pornire în coloană festivă cătră Monastire.

8. La poarta, monastirii bineventare.

9. Depunerea prezentului consecrativ în locul unde va fi sfinţit cu deosebită ce

remonie.

10. Urmează desvălirea urnei sub trei detunări, apoi actul sfinţirii sub canfarea co

rului studenţilor.

11. Cuvântarea festivă de pre tribună.

12. In decursul cuvântării se vor aprinde luminele dela mormântul lui Ştefan cel 

Mare, decorat şi înfrumsejat festiv.

13. Un academic va rosti cu voce înaltă dedicajiunea făcută din partea junimii române.

14. Sub sunetul clopotelor se va duce cu deosebită pompă urna în biserică şi se. 

va depune pe mormânt.

15. îndată ce se va fi depus corul va intona imnul şi 27 salve vor anunţa aceasta po-=- 

porului.
16. îndată se va pune o pază de 6 academici (cu spade în mână) cu lumini în mână 

la mormânt.

\7. Aceasta se va schimba la fiecare oră şi va veghia peste tot timpul festivităţii 

care se fineşte cu parastasul pentru Ştefan cel Mare.

18. Reîntoarcerea în biserică, urmând împărţirea monetelor de aducere aminte.

19. Seara banchet'festiv.

20. în ziua următoare asistare la parastasul lui Ştefan cel Mare.

21. Cuvântare de despărţire şi Deşteaptă^te Române.

22. Nouă salve.de treascuri vor anunţa finitul festivităţii2)•

Acest program care n’a suferit, decât numai mici modificări de 

amănunt, a fost executat aproape in întregime de comitetul din 1871,

]) La sfârşitul schijei de program apărute în ziarul „Traian cetim: „A  doua 

zi, iertând împrejurările se va improviza afară de monastire un congres ăl studen

ţilor români academici de pretutindene: programul congresului îl va avea să-l sta», 

torească comitetul arangiator al serbării“.

3) După originalul în colecjia autorului.
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-cu excepţia medaliei comemorative sau a „monetei de aducere aminte,“ 

«care nu s’a bătut, probabil, din lipsă de mijloace.

Câtă autoritate *) şi cât de mare influentă a exercitat comitetul 

iniţiator dela 1869 — 70 asupra întregii acţiuni, până la înfăptuirea ei 

în 1871, ne-o dovedesc chiar şi mărturisirile lui Slavici, care mărtu

riseşte că „a făcut tot ceeace i-a fost cu putinţă, ca programul stabilit 

de comitetul central (din 1870 — n. aut.) să fie executat în toate 

amănuntele lui.“ 2)

Tot comitetul iniţiator din 1869—70 a compus şi inscripţia de 

pe prezentul consecrativ,“ de pe „urna votivă,“ comandată de el şi 

■executată înt’un atelier Vienez încă în vara anului 1870:

Eroului învingătorului | Apărătorului Existentei Române | Scu

tului Creştinătăţii | lui | Ştefan Cel Mare Şi Bun | Junimea Română 

Academică | M D C C C L X X  |
*

Dezastrele politice şi economice ale anului 1870, atât de fatal 

pentru latinitate şi românism, au zădărnicit realizarea mărejului pro

gram la data proiectată. El a fost tradus în faptă abia în 1871. Oa

menii se schimbară, rolurile însă au rămas aceleaşi.

Ziua Sf. Marii (15/27 Aug.) din 1871 a format o piatră de 

hotar în istoria neamului nostru românesc. Cântecele de înfrăţire ale 

tineretului românesc „din cele patru unghiuri“ s’au amestecat cu im  

nul de slavă al „regelui poesiei“ Alecsandri, cu glasul profetic al iui 

•Cogălniceanu, cu omagiul adus de pe frontul însângerat al surorii 

latine din Apus, de reprezentantul armatei române, colonelul Boteanu...

A  fost cea dintâi puternică afirmare a solidarităţii neamului ro-» 

«îânesc ; a fost cel dintâi rezultat practic al colaborării junimii române 

de pretutindeni, întrunite în capitala poliglotului imperiu habsburgic: 

a fost rodul binecuvântat al înţelegerii fericite dintre genialul repre* 

izentant al tării lui Ştefan cel Mare şi exponentul clasic al naţionalism 

inului neîntrecut din Ardeal. — A  fost cea dintăi dovadă eclatantă, 

•că poporul care a săvârşit atâtea fapte strălucite în trecut, este vred* 

Jiic şi de un viitor mare şi glorios. Aurel A . Mureşianu

Braşov, în Iunie 1935.

’) O  dovadă a rolului important pe care l-a avut Aurel Mureşianu în sfa
turile studenţilor români din Viena o găsim şi’n următoarele rânduri, dintr’o scrisoare 
adresată lui la Viena de fostul secretar al societăţii „România,“ Paul Tanco, la 26 
Iunie 1869, şi’n care cetim: „Statutele bibliotecii s’au desbătut astăzi. în ziua urmă* 
toare vin la desbatere statutele fondului; regretez că nu po(i fi prezinte, căci mă tem 
-că fătul „Divanului ad hoc“ va fi foarte diform şi slăbănog.“ (Doc. inedit în co» 
ieţia cautorului.)

s) „Convorbiri Literare," an. 1903, p. 1007.
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Patru elegii de Eminescu, în traducere germană
Revista lunară hitleristă „Der Spiegel“, care apare la Sibiu, ne 

surprinde în n-rul din Iunie c. — număr care în copertă aduce chipul 

Führer-ului, — cu traducerile elegiilor Pe lângă plopii fără sof, Adio, 

S ’a dus amorul şi Te duci, de Artur Bosch, care înainte de toate, are 

meritul de a fi tradus frumos, uşor, aşa ca cetitorul să nu aibă nici

decum impresia traducerii —, oriteriu fundamental de apreciere. Me

trica originalului e menţinută riguros, dar (lucru care e mai merituos) şi 

tonalitatea eminesceană. Raportate la text, traducerile, fireşte, nu resită 

în toate amănuntele, greşind îndeosebi prin abstractizare.

Câteva probe:
Dori, wo die Pappeln einsam stehn 

ging ich tagays, tagein ; 

von allen ward ich gern gesehn — 

nur du sahst fremd darein.

Nach deinem Fenster blickt’ ich stumm, 

das strahlt im Lampenlicht; 

ein jeder wußte wohl: warum — 

nur du verstandst mich nicht.

W ie oftmals lauscht’ ich in die Nacht, 

daß du mir Antwort gibst.1. . . 

ein Tag nur hätf’ mich reich gemacht 

ein Tag, wo du mich liebst.

Ja, hätt’ mich eine Stunde bloß 

dein Liebeswort erfreut, 

so hätl’ ich glücklich namenlos 

auch nicht den Tod gescheut.

„Einsam stehn“ nu e „plopii fără so}“, totuşi e în notă. In

strofa a 8-a „stumm“ e umplutură, adusă de rimă, dar iarăşi adec

vată. în strofa a 2-a însă regretăm omiterea imaginei „glasul gurii

mici“, înlocuită prin umplutura abstractă „glücklich namenlos“.

Interesantă e eroarea de interpretare în strofa a 5-a :

Ein Strahl aus deinem Augenpaar 

er hätte, mir geweiht, 

erhellt gleich einem Stern fürwahr • 

den Weg mir allezeit.

Eroarea e în versurile 3 şi 4, unde Emirescu zice:
In calea timpilor ce vin 

o stea s’ar fi aprins.
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în sensul nemuririi de care era să aibă parte iubita, nu al viitorului; 

limitat al viefii poetului, cum îl concepe traducătorul, nedându-şi seamă 

că idea e aceeaşi ca în strofa următoare, în versurile :

A i fi trăit în veci de veci 

Şi rânduri de vie(i.

Iată acum Äde :

W ir werden uns nicht wiedersehn,

Ade, nun muß ich scheiden !

Ich werde aus dem Weg dir gehn, ' 

dich meiden.

Von heut’ an tu, was dir gefällt, 

ich will ihn Ruh’ mich fassen, 

daß mich die schönste Frau der Welt 

will lassen.

Und was Gewohnheit einst mir war, 

heut’ liegt es mir ganz ferne.

Mich freut das Funkeln nicht sogar 

der Sterne.

wie einst, da voll Erwartung ich 

geblickt hab’ durch die Zweige, 

daß doch mein Lieb am Fenster sich 

mir zeige.

în strofa a patra, traducerea omite amănuntul „degerând“, mai 

esenţial decât „voll Erwartung," care putea fi sacrificat, înţelegându^se 

dela sine.

O  probă de ceea ce altădată, numiam „păcate ale rimei“ *) ne-o 
dă strofa finală :

Einst könnt’ ich mich voll Seeknruh’ 

an solchem Anblick weiden — 

heut’ ruf’ ich ein Ade dir zu 

beim Scheiden.

La Eminescu : ■ :

Cu ochii serii cei dintâi 

Eu nu voiu mai privUo...

Dar privirile acestea erau încântare, extaz, nu — „ Seelenruhe‘V

*) In studiul „Luceafărul în nemţeşte“.
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Şi acum Die Liebe schwand:

Die Liebe schwand, die uns erfreut 

als Freundin sel’ger Tage ; 

so komml's daß meinen Liedern heut’ 

ein Lebewohl ich sage.

Vergessenheit verschließe sie 

im Schrein mit kalten Händen 

und auch ihr Widerklang soll nie 

die Sinne mir verblenden.

Den Sternen war mein Lied geweint, 

den Quellen, die uns laben, 

und gar so manches Liebeşleid 

hab’ ich in ihm begraben.

Die Lieder zogen ein in mich 

aus weit entlegnen Sphären;

• ich netzte, Liebste, sie für dich 

mit vielen heißen Zähren.

în strofa l-a nu e fradus esenţialul „amândurora.“

In strofa a 4-a, „zogen ein in mich“, dacă şi nu e „au răsărit 

în mine“, e totuşi o imagine pe care Eminescu ar fî aprobat-o.

în sfârşit, în Du gehst, un exemplu de neiertată abstractizare:

Im bleichen Antlitz vielgestaltig, 

in deiner Augen Ausdruckskraft

pentru :
In - faţă farmecul palorii 

Şi ochi ce scântee de vii.

în concluzie, am zice — dacă e îngăduit asemenea „spirit“ ieftin

— că traducătorul ardelean are şanse să „schimbe în renume porecla“ 

de — „boş“. •
Vimo

Nu Mihail, ci M ihai Eminescu!

Mai multă grijă în Buletinul „Cărţii Româneşti“, care ne ci* 

iează „Mihail Eminescu“ ! Am dovedit doar (cu articolul Mihai nu 

M ihail!, An. I 1930, 30) că (mai româneşte!) Mihai îl chema pe 

Eminescu, nu bisericeşte-slavoneşte : Mihail !
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Alţi prieteni (ai lui Eminescu)?
întrebând pe un Simtion, fost profesor în Sibiu, acum redactor 

la un ziar nemţesc din Bucureşti, un Sibian, ce ştie despre relaţiile 

rudei sale Simtion, inginerul, tot Sibian, cu Eminescu, D^Sa m’a trimis la 

a doua persoană care le ştie „mai bine“. Persoana aceasta era tatăl 

profesorului universitar P . Grimm. La solicitarea mea profesorul-coleg 

a cules din gura tatălui său (mort de curând) datele ce urmează.
*

Inginerul Simtion era cel mai bun prieten al lui Eminescu. S- 

studiase la Ziirich. El a fost ziditorul podurilor de piatră de pe Dâm* 

boviţa în Bucureşti. Odată l-ar fi adus pe Eminescu^nebun din Galaţi,, 

unde poetul avea o rudă.

Despre prietenia cu Simtion mi-a vorbit odată şi d-1 I. Bianu, 

alt pretin al lui Simtion.

Prin (?) Simtion ori şi altfel (?) Eminescu cunoştea şi pe alţi 

tovarăşi de „clică“, zicea bătrânul Grimm. Clica se aduna prin anii 

1878—1880 într’o odaie mică, din fund, unde. astăzi este Helveţia. 

Birtaş era aici Kosman. Dar se adunau şi la Iordache, în Covaci 

ori la fraţii Mircea, care aveau vin bun.

In „clică“ se aflau :

1. Simtion, un amic generos.

2.Trimie Manole, director al Şcoalei de meserii, cel „mai bun 

suflet ce l-a cunoscut“ bătrânul Grimm.

3. N . (?) Danilescu, director al $coalei de agricultură, după 

P . S. Aurelian; acesta era însurat cu o Ardeleancă, născ. Popovici, 

din Haţeg, care (se pare) mai trăeşte.

4- N. Făgărăşanu, inginer la calea fierată pe linia Ploeşti— 
Predeal. Acesta s’a sinucis.

5. Tit Dunca, scriitor, nepot a l. generalului Dunca.
6. G . Ocăşanu, gazetarul.

7. Chiar şi Alfons Saligny, se ivea foarte des în „clică“.
*

* *
■N* Făgărăşanu s a sinucis ' sensaţional aşezându^şi gâtul pe-o 

şină, unde-1 tăie roata maşinei; demn şi curajos aderent al Nirvanei.

Simtion, Ocăşanu, Saligny şi Dunca sunt morţi.

Despre Manole şi Danilescu nu ştiu încă nimic.

Oricum, toţi fac probă că societatea lui Eminescu,.în Î8f8—: 

1880, nu era proletară. Gh. Bogdan-Duică
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P. S. — Ocaşanu era Braşovean, fiu de ciobotar (?) depe 

valea ce mergea prin prund şi întră într’o uliţă dosnică (al cărei nume 

nu mi-1 aduc aminfe, dar care se sfârşia la liceul Sf. Sofii (azi Şa* 

guna). A  fosl expulsaf deodafă cu Sâcăşanu şi Ciurcu când, la 1884, 

au voii să „revoluţioneze“ Ardealul, drept aniversare a lui Horia, 

Cloşca şi Crişan şi . cu nişte apeluri roşii (cetite şi de mine).

Gh. Bogdan-Duică
# „ O O O O O O O o o 0

°oo o o o o o °°

G. Călinescu, Opera lui M. Eminescu, Vol. I
In volumul de faţă d. Călinescu înfăţişează meditatiile şi refle- 

xiunile de ordin pur filosofic, pe cari Eminescu le-a desfăşurat în 

mod explicit sau le-a întrebuinţat direct ca teme literare. Filosofía 

poetului, concepţia sa de viată, cum se desprinde din opera sa, încă 

nu e abordată în acest volum, decât în vr'o câteva anticipaţii.

Orcine intenţionează să se orienteze asupra părţii speculative 

din opera lui Eminescu, va trebui să citească în întregime textele 

reproduse de d. Călinescu şi, poate, chiar şi cele originale ... .

Alegem numai câteva texte cu interpretarea ce li s’a dat, pentru 

a ne da seama de felul şi metoda lucrării d-lui Călinescu, şi subliniem 

importanta lor şi din alte puncte de vedere; căci, fără îndoială, 

merituoasa lucrare e bogată în sugestii.

Primul text redat aduce o determinare a conceptului de filosofie, 

care este, scrie Eminescu, „aşezarea fiinţei lumii în noţiuni“. Metafizica^ 

în sensul unei doctrine pozitive despre fiinfa lumii „sau lucrul în sine“, 

Eminescu o contestă, sprijinindu-se pe unele afirmaJiuni similare ale 

lui Kant şi Schopenhauer; doctrinele acestora asupra funcţiunii cu

noaşterii, Eminescu le interpretează în sensul unui relativism şi su= 

biectivism exagerat.

Nici simţurile, insistă Eminescu, cari reţin calităţile de supra* 

fată ale lucrurilor, şi nici creerul, care are funcţia de a percepe relaţii 

de timp, spafiu şi cauzalitate, — nu sunt făcute pentru sesizarea şi 

pătrunderea absolutului. Deaceea metafizica se restrânge la câteva în* 

cercări geniale ; ea nu e făcuta pentru capete de rând, la cari, „această 

tendinţă, cea mai nobilă dar şi cea mai rară a spiritului omenesc, 

intră pe calea şarlatanismului comun".

Filosofía lui Kant n’a preocupat numai cugetarea lui Eminescu, 

ci i-a produs şi o puternică emoţie. Când eşti transpus pe planul
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acestei filosofii, „se pare — scrie Eminescu,-- — cumcă ivirea şi

peirea ta sunt înşile numai o părere. Şi inima numai e în stare a te 

transpune în această stare“. Sguduirea internă a fost poate mai fertilă 

pentru poet decât înţelegerea teoretică a filosofiei Kantiene, pe care 

o interpretează cu prea mare libertate.

D. Călinescu riu arată mai exact devierea lui Eminescu dela 

rigoarea criticismului, trece chiar dela textele teoretice la cele prelucrate 

literar. Astfel, în rând cu reflexiunile de influentă Kantiană, d. C ă

linescu tratează, pe acelaş plan, fantastica meditaţie din „Sărmanul 

Dionis“, găsind că nuvela are ca punct de plecare criticismul lui 

Kant. D . Călinescu observă cu drept că, încercând să comentăm în 

spirit Kantian nuvela Sărmanul Dionis, „vom vedea îndată în ce 

mreajă de contradicţii şi absurdităţi cădem“.

Avut-a însă poetul intenţia să păstreze în nuvela sa acordul 

cu filosofía lui Kant ? Lăsăm în seama criticilor literari să stabilească 

modelul şi motivele literare din această nuvelă .. .

Noi accentuăm că în S. D., cugetarea lui Eminescu se mişcă 

pe un plan cu totul străin de cel al criticismului. Retlexiunile lui 

Dionis depăşesc chiar extravagantele stigmatizate de Kant în Traume 

eines Geistersehers. Eminescu este în S. D. cu mult mai departe 

de Kant decât licenţiatul Zarzara care a trezit revolta d-lui Brăiescu- 

Voineşti în Scrisoarea din 1912, referitoare la cunoaşterea realităţii.

Kant pleacă dela stabilirile ştiinţifice în diferitele regiuni ale 

realităţii fizice şi ale culturii, şi desprinde astfel condiţiile cunoaşterii 

obiective; condiţiile experienţei se vădesc a fi condiţiile obiectelor 

de experienţă. în S. D. cetim : „în faptă lumea-i visul sufletului 

nostru'r— nu există nici timp, nici spaţiu — ele sunt numai în sufletul 

nostru“. Aceasta înseamnă răsturnarea Esteticei transcendentale.

Unele texte din cele reproduse ne amintesc şi de alte concepţii 

filosofice, dar încercarea de a stabili în mod exact izvoarele cuge

tării lui Eminescu ne pare zădarnică. D. Călinescu formulează însuşi 

această concluzie după examinarea mai multor texte: „Nefiind vorba 

de o gândire construită în vederea unui sistem oficial, ci numai de 

un număr de date pentru folosul spiritual propriu . . .  pe baza a 

simple fragmente segregabile dar nedefinitive, vom fi oricând în stare 

să arătăm cu ce alte gânduri seamănă cugetarea lui Eminescu, dar 

să-i arătăm pas cu pas izvoarele în afară de acelea cu totul bătătoare 

la ochi, nu“ (p. 91).

Dar din aceleaşi motive, în multe cazuri nu se poate susţine
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cu oarecare certitudine nici asemănarea, sau înrudirea cugetam lui 

Eminescu cu un anumit sistem din istoria filosofiei. Astfel de apro

pieri sunt încă mai anevoioase şi mai riscate la concepţiile cuprinse 

în opera poetică. Deaceea încercarea d^lui Călinescu de a erija in 

jurul Luceafărului câteva puncte de raportare mai sistematice o con* 

sidefăm doar ca un interesant exerciţiu de şcoală.

Problema izvoarelor pentru cugetarea lui Eminescu nu prezintă 

o importantă deosebită, în măsura însă, în care poate fi elucidată, 

concluziile d--lui Călinescu nu pot fi considerate definitive ; ele vor 

instiga probabil la noui cercetări. Iată de ex. judecata d--lui Călinescu 

cu privire la influenta hegeliană în cugetarea lui Eminescu.

Eminescu întrebuinţează adese, constată d. Călinescu, expresia 

„spiritul Universului“ : „în fie--ce om se ncearcă spiritul Universului, 

se opinteşte din nou . .. Oamenii sunt probleme, ce şi le pune spi

ritul Universului, vieţile lor încercări de deslegări“, iar în scrisoarea 

cătră Dumitru Brătianu, cu prilejul serbării dela Putna, Eminescu 

exprimă următoarea idee de rară amploare : „Dacă o generatiune poate 

avea un merit, e acela de a fi un credincios agent al istoriei, ele a 

purta sarcinile compuse xu necesităţile de locul pe care îl ocupă în

lănjuirea timpurilor . . .
Cum la zidirea piramidelor, acelor piedici contra păsurilor vre* 

mii, fundamentele cele largi şi întinse purtau deja în ele intentiunea 

unei zidiri monumentale, care e menită de»a ajunge la o culme, astfel 

în viata unui popor munca gerierafiunilor trecute, pune fundamentul, 

conţine deja în ea ideea întregului. Este ascuns în fiecare secol din 

via ta unui popor complexul de cugetări, cari formează idealul lui, cum 

în sâmburele de ghindă e cuprinsă ideea stejarului întreg. Şi oare 

oamenii cei mari ai României, nu-i vedem urmărind cu toţii, cu mai 

multă ori mai putină claritate, un vis al lor de aur, în esenţă acelaş

la to{i şi în toji timpii?“ (p. 32—33).
Aceste reflexiuni sunt în spiritul lui Hegel, fără să putem de

termina dacă ele derivă direct din scrierile filosofului german Sau prin 

oarecare intermediu. Pentru Hegel motorul proceselor istorice e spiritul 

obiectiv care depăşeşte pe indivizi; spiritul Universului (Weltgeist 

produce diferite principii, idei ale procesului istoric. în  istoria unui 

popor astfel de principii se vădesc înainte de ce ajung în conştiinţa 

limpede. Principiul acţionează ca problemă simţită nedesluşit, impusă 

tainic în constelata dată a timpului. Mijloacele de realizare ale spi

ritului obiectiv sunt indivizii şi ideile lor.
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în reflexiunile citate, Eminescu profesează o doctrină idenfică 

cu cea a lui Hegel; se impune o cercetare mai amănunţită dacă unii 

termeni şi imagini nu sunt eventual traduceri din Hegel ; ea ar 

stabili eventual o influentă directă din cele mai importante în cu* 

getarea lui Eminescu.

In aceste texte e cuprins unul din aspectele cele mai frumoase 

ale realismului hegelian. D. Călinescu însă, crede că Eminescu nu 

poate fi hegelian, şi aduce drept dovadă polemica lui Eminescu 

contra lui Hegel, adăugând că „el era prea cult ca să nu ştie ce gândeşte“ 

(p. 32). Această polemică nu este însă cunoscută în amănunte, iar 

la Hegel, găseşte ce să combată şi cel mai fervent adept al lui. 

Textele reproduse sunt impregnate de un realism pronunţat; astfel de 

idei se impuneau atenţiei lui Eminescu.

Putem face adecă constatarea următoare : Cugetarea pur teoretică 

a lui Eminescu are caracterul unei depănări juvenile de diferite fire 

speculative până la limita extremă; uneori ea devine o adevărată „ru* 

minaţie“, un fel de ceea ce limba germană numeşte „Griibelsucht“. 

Când însă Eminescu abordează probleme concrete, cum sunt statul, 

naţiunea, educata ş. m. d., cugetarea lui păstrează numai elemente 

bine fundate şi le adaptează, din prima tinereţe, cu surprinzătoare 

maturitate, la împrejurările concrete. Aceasta e cazul şi cu privire la 

ideile de origine hegeliană amintite mai sus.

Viaja istorică, Eminescu o explică în sensul concepţiei lui Hegel, 

făcând uz şi de vederile lui Schopenhauer asupra instinctului: „Viafa 

internă a istoriei e instinctivă . . . stat şi societate sunt departe de a fi 

opuri a mult lăudatei minţi omeneşti . . . ele sunt fapte a naturii“ 

(p. 102). In mod organic Eminescu asimilează vederi similare şi dela 

Montesquieu : „Legile în înţelesul lor cel mai larg sunt raporturile 

necesare care derivă din natura lucrurilor" (p. 116).

Eminescu nu acceptă dogmatic nici o teorie pentru a explica 

structura şi evoluţia societăţii : „Politiceşte, observă Eminescu, nematur 

e orcine susţine adevărul absolut al unor teorii aplicabile la viaţa sta

tului (p. 121). In sensul acestei atitudini avem de înţeles şi activi* 

tatea sa dela ziarul „Timpul“. Eminescu are un simţ ascuţit pentru 
toţi factorii reali ai vieţii politice.

Dându*şi seama de condiţiile permanente ale vieţii de stat el 

poate ataca cu uşurinţă manifestările de fiecare zi ale partidului liberal 

şi exagerările mişcării curente ; el nu combate liberalismul în sensul 

cel mai larg, adecă tendinţa spre libertate politică, socială, economică
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şi spirituală, respectul de individualitatea omenească şi tendinţa spre 

autonomie a popoarelor, dreptul de proprietate, inseparabil de-un

anumit grad de libertate.
„Nu suntem — asigură, Eminescu — contra nici unei libertăţi, 

orcare ar fi aceea, întrucât ea e compatibilă cu existenţa statului nostru 

ca stat naţional-românesc, şi întrucât, s adaptează în mod natural cu 

cu progresele reale făcute de noi până acum (p. 123).

Eminescu susţine o doctrină politică sănătoasă, relevând con

diţiile permanente ale orcărui progres politic. Polemica, fiind contra 

liberalilor, este în favorul conservatorilor; dar Eminescu nu ia apă

rarea conservatorilor zilei. Cu amărăciune, constată el că partidele 

sunt de persoane şi nu de principii. „Părerea mea individuală, în 

care nu oblig pe nimeni d'e-a crede, e că politica ce se face azi în 

România şi dintr’o parte şi dintr’alta e o politică necoaptă, căci pentru 

adevărata şi deplina înţelegere a instituţiunilor noastre de azi ne trebue

o generaţie ce avem de a o creşte de acu înainte. Eu las lumea ce 

merge ca să meargă cum îi place Dumisale. Misiunea oamenilor ce 

vor din adâncul lor binele ţării, e creşterea morală a generaţiei tinere 

şi a generaţiei ce va veni. Nu caut adepţi la ideea cea dintăi, dar 

la cea de a doua sufleiul meu ţine cum ţine la el însuşi* (p. 162).

Eminescu dovedeşte o rară pătrundere pentru realităţile sociale 

şi du se lasă ademenit de nici o utopie ; el se miră de credulitatea 

ce o întâlneşte, o propagandă contagioasă : „Românii sunt un popor 

cuminte şi aşezat. Cum de acest simţământ al relativităţii adevărului şi 

binelui nu a resistat inoifurilor importate la noi ? Cum de fiecare 

şarlatan care şUa făcut educaţia în cafenelele Parisului, poate să impue 

aşa netam nesam toate chiţibuşurile necoptului său creer unor ţări cari 

au o istorie proprie de aproape o mie de ani ? Eminescu oferă par

tidului conservator o doctrină realistă, fără să se identifice cu politica 

zilei a conservatorilor.
Orice măsură corespunzătoare situaţiei reale găseşte aprobarea 

sa fără considerare la vr’o teorie justificativă. „Cu cât mai mult datori 

vor fi Românii sa recunoască acest just instinct istoric al Prea înălţatulu 

nostru Domn care a creat în ţara aceasta o oştire disciplinată şi echipatăi 

pe atâta pe cât \-a iertat starea noastră înapoiată în cultură şi cala* 

mităţile economice. în acea înţelepciune a faptelor şi fără a-şi aşeza 

convingerile în teorii, M̂ . S. Domnul a fost acela, care a simţit că 

nici un drept nud nu are putere în lumea noastră . . .  unde se des

făşoară cu extremă asprime lupta pentru existenţă“. Nu înţelegem de
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ce d. Călinescu a căutat şi pentru acest pasaj o concepţie teoretică 

(p. 135).

Acelaş simt al realităţii îl dovedeşte Eminescu în toate chestiunile 

cari privesc viata naţională. Naţionalismul lui Eminescu nu se spri* 

jingşfe pe o concepţie rasistă în sensul actual. Condiţia principală 

pentru naţionalitate este limba şi comunitatea de cultură.

„In limba sa numai i se lipesc de suflet preceptele bătrâneşti, 

istoria părinţilor săi, bucuriile şi durerile semenilor săi" (p. 131).

Antisemitismul lui Eminescu are caracter economic, priveşte 

ocupaţia neproductivă, de trafic a Evreilor, sau rolul de unelte ale 

guvernului austro*ungar.

In toate chestiunile sociale, Eminescu deosebeşte elementele 

esenţiale, judecă după realităţile concrete, nu in abstracto şi global. 

Recunoscând d. ex. valoarea educativă a culturii clasice, el precizează 

cum poate fi atins scopul urmărit. „Pentru ca această gimnastică 

morală să se resimtă în caracterul şi în spiritul public, trebue ca să 

existe clase întregi de oameni, cari nu sunt avizate la muncă mate* 

rială. Atunci gimnastica aceasta se va resimţi vrând nevrând şi 

asupra celorlalte clase pozitive“ (190).

Pretutindeni Eminescu descopere ordinea firească a lucrurilor, 

cum o reclamă situaţiile concrete. Desvoltarea economică a României 

e de natură agrară ; trebue să facem eforturi pentru a deveni şi naţie 

industrială, măcar pentru trebuinţele .noastre; „darvezi că trebue omul 

să înveţe mai întăi carte şi apoi să calce a popă, trebue mai întâi 

să fie na(ie industrială şi după aceea abia să ai legile şi instituţiile 
naţiilor industriale“ (205).

D. Călinescu crede că Eminescu ar fi luptai astăzi cu aprindere 

pentru programul unui partid agrar şi al unui stat ţărănesc ; noi nu 

credem că el ar fi acceptat alt program decât cel al unui stat ro* 

mânesc, care nu neglijează nici un aspect în dauna celuilalt.

Acest realism politic l*am subliniat la vr’o câteva texte mai 

răspicat decât a făcut*o autorul volumului de fa(ă. Al. Ieşan

CTITORII NOŞTRI
Din munificenta achitare a abonamentelor lor, următorii abonaţi a* 

noştri se înscriu printre Ctitorii buletinului „Mihai Eminescu“ : d*l 
henator şi prof. untv. Dr. Vasile Loichifă, Cernăuţi, cu 590 lei; d--l 
Consilier de Casare Dr.Corneliu Gheorghian, Bucureşti, cu 210 lei; 
d*l prof. şi secretar al Facult. de litere şi filosofie Gh. V. Cârsteanu, 
Cernăuţi, cu 160 lei; d--nii Em. Iliuf, dir. de liceu Cernăuţi, M  
Lupeanu, dir. Blaj, şi Gh. Murgoci, învăţător Broscău(ii-Noi (Buco* 
vina) cu cate 60 lei. — Onoare lor!
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„Eminescu în italieneşte“ î

Mihail Eminescu, Poesie, Prima versione italiana dai testo ru- 

meno, con introduzione e note a cura di Ramiro Ortiz,Firenze (1927).

Va să zică, tentativă care se vrea prima traducere italiană a lui Emi

nescu... Şi d-1 Ramiro Ortiz se complace — poate — chiar într un fet 

de vocaţie de a-1 prezenta pe Eminescu cetitorilor italieni: „Io sono- 

§1 ahime letterato, incorreggibilmente, letterato se volete, anche un 

po’ poeta“ V I I I ; deşi tot d-sa putea bănui enormul risc al unei tra

duceri din Eminescu, aceasta având de întimpinat „una musicalitâ 

non piu raggiunta in seguito da nessun altro poeta rumeno (LXI}~ 

şi una „poesia infinitamenie dolce e suggestiva, delicata, aerea, il cui 

fascino consiste piu nei sentimenti che şuggerisce il verso incredibil- 

mente armonioso e musicale, che in quello che realmente dice (LXII). 

Ba acest miracol al muzicalităţii eminescene i se părea d-lui R . Ortiz 

atât de singular, încât descifrarea lui doar un De Sanctis sau un

Renato Serra să-l poată realiza: „Solo un De Sanctis o un

Renato Serra (piu forse un Renato Serra che un de Sanctis, essendo-

quistione di strapargli il segreto lecnico di quella sua musicalitâ cosi 

suggestiva !) potrebbero provacirsi“ (LXII). S ’a găsit lotuşi, chiar şi 

la noi..., cine să lămurească acest segreto lecnico, — şi cu mai mare 

precizie matematecă încă decât cea a lui Renato Serra : G . Ibrăi- 

leanu, în epocalul studiu Eminescu, Note asupra versului ap. în

„Viata românească“ An. X X I  1929 voi. 79 pag. 333 ş. u. şi re

produs în voi. Studii literare (1930).
In orce caz, d-1 Ortiz, crainic al limbii care a putut să creeze 

dictonul traduttore — traditore, îşi dădea seama că „disgraziatamente 

la traduzione non puo sempre r| ridâre in tutta la sua musicalitâ 

(X X X IV ) originalul...

După asemene antecedenţe ne puteam aştepta la anumite trans

puneri din Eminescu cari — cel puţin din când în când să-l redeie 

pe Eminescu „in t u t t a l a  sua musicalitâ“. Mai ales fiind cazul so

norităţilor şi musicalilăţii italiene!... .
Dar — record al decepţiei ! D-1 R. Ortiz înşiră da capo al fine 

proză, proză încroşnată în cămaşa de forţă a unor schematice aparenţe- 

de „strofe“ ; d. p :

l) Noi am fi zis: non pud mai... sau, mai circumspect: non puo sempre ri*~ 

dare la sua approssimativa musicalitâ 1...

x—  X-
\ cQCVVS™1
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Colle fendine abbassate 

seggo al mio tavolino d’abefe 

il fuoco palpita nella stufa 

ed io fantastico triste (28).

Adecă, nici umbră dc ritm, necum de rimă sau de cantabili

tatea originalului:
Cu perdelele lăsate 

Şed la masa mea de brad,

Focul pâlpâie în sobă,

Iară eu pe gânduri cad.

Aceeaşi ariditate oriunde am foileta traducerile d*lui Ortiz:

Oh resta, resta con me,

t’amo cosi forte!

Le tue trisfezze tutte 

so comprenderle io sola (49) —

pentru strofa l*a din nostalgica chemare pe care muzica lui G . Şorban

n  e-o insinuă atât de persuasiv:

O  rămâi, rămâi la mine!

Te iubesc atât de mult!

Sau, acest record de mal*tra*ta=re a Serenadei lui Eminescu 
Pieni di sonno gli ucellini 

ai nidi si raccologono 

si nascondono fra i râmi

buona notte! (53).

Aşadar până şi ritmul — căci ce alta ar mai rămânea ? !... — 

inexistent şi ciopârtit în disemilrii ca acestea:

Che e amore ? Un lungo 

pretesto di dolore ! 

miile lagrime 'noq gli bastano 

e sempre alfte m  chiede (fi).

Amănuntul po¿tic, redat în cea mai grunzuroasă proză :

t’amo cosi forte (sic) — cf. mai sus —
ori :

Negii angoli della stanza 

pendon grigi ragnatelli 

e fra i libri in desordine 

striscian di nascosto i topi (29)
— pentru :

In odaie prin unghere 

S ’a |esut păinjeniş,

Şi prin cărţile în vravuri 

Umblă şoarecii furiş —
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ori:
Tu parii e comprendo benissimo 

che non vuoi ch’io ii segua1) 

o perdufa per me in eterno 

dolce sposa delf anima mia ! (50)

— pentru:
Te duci, şi*am înţeles prea bine 

Sa nu mă (in de pasul tău.

Pierdută vecinic pentru mine,

Mireasa sufletului meu!

o r i:
Fino alia stella ch’e sorta 

la strada e tanto lunga, 

che miile anni la luce 

ha impiegato a percorrerla (57)

— pentru:

Că mii de ani i»au trebuit 

Luminii să ne*ajungă.

Şi, întreg cortegiul de trivializare (termenul e mult prea ino

fensiv) a tot ce poate fi poesie; concretul, pas de pas neantizal în 

abstracţiuni arhiprozaice:

£  lei. La casa deşerta 

d’un tratto m i sembra abitata, 

e nel quadro nero della notte 

appare un’ imagine di luce (29)

— pentru :
Este Ea. Deşarta casă

- Dintr’odată^mi pare plină...

Etc., etc., etc.! căci ar fi absurd Să mai persistăm în acest

dezolant pustiu^..'
Dar absenţa intuirii estetice se vădeşte şi n faptul că d-1 Ortiz 

s’a pretat să „traducă" (9) până şi cumplita erezie juvenilă De=aş avea :

De-»aşi avea o porumbiţă 

Cu chip alb de copilită,

Copilită blândişoară 

Ca o zi de primăvară ; .

Câtuşi (ine ziulija 

I*aşi cânta doina doinita 

I*aşi cânta-o ’ncetişor 

Şoptind şoapte de amor —

*) încă şi cu şcolăreasca repetare : .che non vuoi che-.. !
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searbădă copie *) după searbădul model*Âlecsandri:

De»aş avea o puiculijă 

Cu flori galbene ’n cosifă 

Cu flori roşii pe guriţă

în schimb d-1 Ortiz renunţă la Epigonii; n’o traduce, — „essendo 

in realtâ una delle piu debole e confuse di Eminescu“ (LI sub^sol)!

Ne întrebăm deci: Poate fi aceasta „prima versione italiana“ a 

lui Eminescu ? ! ?

Ce. — aproximativ — ar trebui să fie o tălmăcire italiană a lui 

Eminescu bănuim din cele 13 traduceri făcute „in collaborazione" 

(127) cu prof. Enrico Perito (care, el singur, semnează acestelalte 

traduceri). Cităm (şi comparăm cu versiunea de adineori, a lui R . 

Ortiz!):

Sonnolenti gli uccelleffi

vanno ai nidi, a schiera a schiera,

si nascondon tra i rameiti :

Buona sera !

Lagnasi or la fonie sola 

mentre il nero bosco tace, 

dorme il fiore nell’ aiuola :

Dormi in pace 1... (130)

— sau :
Bosco, bosco, vita mia, 

dimmi, dimmi, che fai tu ? 

molto tempo passd via 

da che non ti vidi piu (134).

Traduceri, pe lângă cari d*l Ortiz a avut curajul să şi le ală- 

ture pe-ale d=sale...

Ne rămân : introducerea şi notele d-lui R . Ortiz. Merituoase

— desigur — pentru cine, în materie Eminescu, se poate lămuri numai 

din utila monografie a lui Carlo Tagliavini, Michele Eminescu, pu

blicată în revista „L’Europa Orientale“, Roma An. III 1923, Nr. 

9, 10, 11, volumul omagial Studi sulla Romania.

Deci notele noastre.— Bine, raţional2), e susţinută ca dată a 

naşterii lui Eminescu, cea fixată de însuşi Căminarul Gheorghe Emi- 

novici în cutare Psaltire: „Astăzi 20 Dechemvrie3) anul 1849, la

*) Cf. Buletinul „Mihai Eminescu“ An. II 1931, 58.

2) Cf. Leca Morariu, Data şi tocul naşterii Iui Eminescu în „Revista MoU 

dovei“ (Botoşani), An. I I  ! 922— 1923 Nr. 9 din 1 Ian. 1923.

3) N . B . : 20 Dec. (1849) stil vechiu == 1 Ian. (1850) st. nou.



BULETINUL MIHAI EMINESCU
29

patru ceasuri cincisprezece minute evropieneşti s au născut fiul no

stru Mihai“/ ' ^ fiindcă „nessun registro ufficiale pud esser conside- 

rato miglior documento di questa notiziola affetuosa, in cui si tien 

conto persin dei minuri, scritta sui fogli di un vecchio salterio. Ri* 

fenere che il poeta sia nato a Botoşani il 15 gennaio del 1860 ) 

come fanno ilMaiorescu e molti altri2) contro l’attestazione del poeta 

stesso e solo perche la nascita si trova registrata piu tardi, equivale 

a non avere alcuna idea della critica storica e del valore che hanno

i documenti“ ( IX —X).

Părelnica origine rulenească a lui Eminescu („pare fosse di 

origine rutena“ X I) e, după cercetările de astăzi, un capitol 

definitiv perimat. Ispititoare ar putea fi doar sugestia: „che va* 

rebbe a s'piegare cerii elementi fantastici d’indole prettamente slava ) 

che si riscontrano nelle poesie di Eminescu, specie del periodo 

aiovanile e che potrebbero trovare un riscontro nelle leggende e 

nella poesia popolare rutena“ (XI). Ba d-1 Qrtiz revine pe aceeaşi 

coardă : „non e azzardato supporre che leggende e canli ruteni, 

russi e polacchi Eminescu dovesse udire dalia bocca de suoi 

genitori, e cid potrebbe vaiere a spiegare quell’ elemento non 

rumeno che me par proprio di vedere in certe poesie di Eminescu 

(X II—XIII). Dar definiţia lui „quell’ elemento non rumeno“ din 

opera lui Eminescu, nu ni se dă nici în Nota din pag. X III.

Exagerată trebue socotită astăzi imaginea acelui hoinar copil 

Eminescu, „errante attraverso i boschi, rotto dalia stanchezza, coi 

vestiti e le scarpe a' brandelli, senza che sapesse dire perche (sic) e 

come si trovasse cosi lontano da casa“ (XIV). De ce anume lipsia 

cu nopţile de-acasă ne-a spus=o el însuşi în confesiunea :

Fiind băiet, păduri cutreieram 

Şi mă culcam ades lângă izvor,

Iar braţul drept sul? cap eu mi-1 puneam 

S ’ascult cum apa sună ’ncetişor;

Un freamăt lin trecea din ram în ram 

Şi un miros venia adormitor...

Astfel eu nopţi întregi ani mas,

Blând îngânat de*al valurilor glas... 4)

!) îndreaptă : 1850 1

2) D. p. — recent — Gh. Călinescu 1

3) Deci: prettamente slava \\
4) Cf. şi Leca Morariu, Eminescu, Note pentru o monografie 1932, 10.
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Prelungite reverii în fund de codru fură deci rezultatul sensU 

bilităţii artistice a copilului Eminescu (foarte precoce sub acest ra

port), şi nu, Doamne-păzeşte, manifestarea unei anumite psihoze, 

unui automatism ambulatoriu, cum înclina a crede N . Zaharia (Mi* 

hail Eminescu, Vieafa şi opera Iui 1923, 75).

Elegia din Lăcrimioarele învăţăceilor gimnăsiaşti den Cernăuţi 

la mormântul preaiubitului lor profesoriu Arune Pumnul nu e „la 

sua prima poesia“ (XV II) după ce considerăm cele menţionate de 

noi în Buletinul „Mihai Eminescu“ An. II 1931, 58^59, — precum 

„Familia se pare că nu e „la prima rivista a cui Eminescu colla- 

boro“ (X IX ), Aug. B . Sîncele^nu informându^ne c ă : „Eminescu, 

înainte de a colabora la Familia, publicase mai multe poezii în Au

rora, foaie beletristică ce apărea în Oradea-Mare, supt ‘direcţia lui 

Iustin Popfiu" (v. acelaş „Mihai Eminescu“ II 1931, 60). Decât 

amintita Auroră până astăzi încă nu ne-ain învrednicii a o cunoaşte.

Pentru acel „breve soggiorno in patria, affermato. dagli uni, ne* 

gato dagli altri, e del quale — credea R. Ortiz — ad ogni modo non 

abbiamo nessun documento“ (X X X V II), d-1 Ortiz avea informaţiile 

lui Gh. Panu şi Iacob Negruzzi. Gh. Panu — orcât de mistificator 

s ar fi dovedii*) — ne informa în ale sale Amintiri dela „ Junimea“ 

din laşi I 1908, T6 şi urm. că Eminescu şi-a cetit povestirea ro

mantică Sărmanul Dionis (publicată apoi în „Convorbiri literare“ 

N-rele din Dec. 1872 şi Ian. 18r3) la „Junimea“ ; iar din I. Ne* 

gruzzi (Amintiri din „Junimea“ pag. 277 : „Pe lângă scopul de a 

face din Eminescu un doctor în filosofie, poate că şi dorinţa ce aveau 

câţiva dintre noi, mai iniţiaţi în tainele vieţii sale private, de a*l des* 

părţi de Veronica, a fost una din căuşele pentru care societatea Ju* 

nimea se hotărî' să frimeafă pe Eminescu cu contribuţia membrilor, ei 

la Berlin...), înţelegem iarăşi că, la Berlin Eminescu a plecat dela 

Iaşi, şi nu direct dela Viena. Astăzi, fireşte, ştim hotărît că Eminescu 

şi*a cetit Sărmanul Dionis (la Maiorescu acasă) în 1 Septemvre 18r2 

(cf. I. E. Torouţiu, Studii şi documente literare IV , pag. XC IV ).

Ultima dată care*l arată pe studentul Eminescu la Viena nu e 

„8 Aprile 18f2 ‘ (X X X V II), când ştim că la 8 Mai 1872 Emi* 

nescu fu ales „membru în secţia literara a societăţii „România Jună“ 
(v. I. Grămadă, „România Jună" din Viena... 1912, 59).

_____? » yai de acel „viaggio di piacere (sic) in Italia“ (LIX), pentru

*) Cf. I. E. Toroufiu, Studii şi documente literare, voi. IV  1933 pag. X C II .
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care cel mai adecvat acompaniament trebue socotit lugubrul refret» 

eminescian: N u’nvie morţii — e’nzădar, copile!“

Câteva mărunţişuri! Octav Minar, — „un modesto e valo^ 

roso pubblicista“ (X I)??  Valoroso — doar prin materialul c ă r e ia  

căzut. în mână ; modesto —■ după cum o iai... — Ştefanelli nu Stefa- 

nelli (X X IV , X X X II)  — cum îl scriu atâţia — semna Ştefanelli. — 

Nu mai dăm răbojul greşelilor de tipar: augelli IX  (recte : aflgelli) r 

Cociaschi X X X  (recte : Cocinschi); Maturitätsspruwg X X X  (r. M a

turitätsprüfung) ; ausserordentliche Hörer X X X I  (r. ausserordentli

cher...) ; Boguar X X X II I  (r. Bognar); Alexandri L X V I (r. Alec- 

sandri); Eminescu trădus în... L X IX  ; influenţă franceză... L X X   ̂

Slavici L X X ; Eliso 3 (r. Elis/o); rac/o 29 (r. raro) etc. etc.

Şi ce noimă poate avea efemera (şi destul de nedreapta !) săge^

tare împoncişată Convorbirilor literare: „gloriosa rivista chc oggi 

agonizza miseramenie, sopravvivendo quasi a se stessa“ (X IX ) — 

decât doar rostul de a duhli a acel cenaclu — Lovinescu, în care 

traducerea italiană a lui Eminescu, săvârşită de R . Ortiz, a fost atât 

de lărmuitor sărbătorită ? !...
Leca Morariu

°0© ooeooo-«

Corespondenta lui Eminescu cu „Familia“
De-aş avea... s’a publicat în Familia din 25 Faur (9 Martie}' 

1866, p. 68.

Eminescu se afla în Cernăuţi.
In 15/27 Martie, p. 96 revista î scrie, la „Post’a redactiunei“ r.

„Cernăuţi. M. E. Vom primi toate cu bucurie, numai Te ru- 

găm ca, încât se poate, să scrii după ortografia ce-o urmăm şi noi - 

Eminescu anunţase, probabil, poesifle următoare1), 

în 5/17 Aprilie, p. 120:
„Cernăuţi. M. E. ,Ţ>-am trămis epistolă privată“, 

în \5/27 Iunie, p. 204 cetim:

„Lanţul de aur aşişdere va eşi. N ’ai primit epistola noastră T 

De ce nu mai trămiţi nescari poesii ?“

Lanful s’a tipărit la p. 394.

l) Iată o probă de ortografie a Familiei (1866): „Dar se aruncâmu o privire 

si a supra galerielor. Acolo fiecare critisedia si spune opiniunea sa fara crutiare. La. 

vorbirea deputatului Hodosiu critica a constatu numai din acesiu cuventu : Mâz I“"
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în 12/28 Oct. 1866, la p. 408 se spune:

„Blaşiu. M. E. Nu e încă gata novela despre care mi-ai scris ? 

Dacă e gata, trămite-mi-o de loc, căci acum s’ar putea publica“.

Data revistei este 16/28 Oct.

M . E. era încă în Blaj ? în Septemvrie fusese, desigur. (St. 

Cacoveanu, Luceafărul, III, p. 74). în Oct. redactorul Vulcan îl 

bănuia tot acolo.

Ce novelă va ti dospit Em. pe-atunci, pe când i se tipăria încă 

Lan ful, sfârşit abia la p. 441 ?

• Gh. Bogdan-Duică

PENTRU ONOR. NOŞTRI A B O N A Ţ I!

Cum norocul marilor danii ne întâlneşte mai arare (ca d. p. în 1932, când 

I. E . Toroufiu a luat asupra^şi tipărirea întregului an din buletinul „Mihai Eminescu“ ; 

sau în 1933, când Facultatea de litere şi filosofic dela Universitatea Cemăuţeană ne-a 

subvenţionat cu 10.000 lei), cum deci fondul nostru de resislenţă rămâne să fie tot 

cel al abonamentelor, — ne îngăduim a aminti câtorva onor. abonaţi că ne mai da- 

ioresc ceva.... Adecă —  I. Următoarele Instituţii, abonate de Gh. Bogdan-Duică *): 

Căminul „Casa învăţătorilor“ Cluj, pe 1930 şi 1931 (300 lei); Căminul studentelor 

Cluj, pe 1932 şi 1933 (190 lei); Dir. Gimnaziului român Timişoara, pe 1933 (40 

lei); Dir. Şcoalei Normale de învăţători Deva, pe 1932 şi 1933 (190 lei); Liceul 

„Gh. Lazar* Sibiu, p. 1933 (40 lei) ; Liceul „Moise Nicoară“ Arad, p 1933 (40 

lei); Lic. „Papiu Ilarian“ Tg.-Mureş, p. 1933 (40 lei); Seminarul de limba şi li te* 

ratura română dela Universitatea Cluj, pe 1932 şi 1933 (190 lei) ; — II. Următorii 

particulari abonaţi de Qh. Bogdan-Duică *): I. Agârbiceanu, Cluj pe 1932 (150 

lei); Auger Yves, profesor universitar Cluj, pe 1932 (150 lei); Th. Capidan, 

profesor universitar Cluj, pe 1933 (40 lei): Silviu Cosma, profesor Sibiu, pe 

1932 şi 1933 (190 lei); Maximilian Costin, Tg.'Mureş, pe 1933 (40 lei); 

Dumitru Goga, profesor Cluj, pe 1933 (40 lei); Octavian Goga (Ciucea, jud. Cluj) p. 

1932 (150 lei); P . Grimm, prof. univ. Cluj, pe 1933 (40 lei); Const. Iencica, insp. 

şcol. Cluj, p. 1933 (40 lei); T. A . Nanu, prof. univ. Cluj, p. 1933 (40 lei); D*ra 

Negrescu, prof. Chişinău, p. 1930—-1932 (450 lei); Emil Panaitescu, prof. univ. 

Cluj (acuma dir. Accad. di Romania dela Roma) p. 1933(40 lei); Nic. Regman, 

prof. Sibiu p. 1932 şi 1933 (190 lei); Dr. Pavel Roşea, dir. Cluj, p. 1932 şi 1933 

(190 lei); I. U. Soricu, prof. Bucureşti, p. 1932 (150 lei); C.Sporea, dir. Şc- norm. 

Deva, p. 1933 (40 lei) ; Horia Teculescu, dir. de liceu Sighişoara, p. 1932 şi 1933 

(190 lei); Gh. Uliţa, dir. gimn. rom. Timişoara, p. 1933 (40 lei). — Sumele mici 
ni se pot achita şi ’n mărci poştale.

Administraţia Buletinului „Mihai Eminescu“

*) Memoria lui Gh. Bogdan-Duică merită împlinirea acestei îadatoriri !... Iar 

noi ne*om împlini cu drag datoria de a publica numele celor ce vor fi înţeles să-=şi 
arate omenia...
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Alexandru Chibici-Revneanu, amicul lui Eminescu
Ştim din studiile făcute asupra vieţii şi operei lui Eminescu, 

că printre statornicii şi devotaţii săi priet^ii se mai afla, în afară de 

de binecunoscutul T. V. Ştefanelli, şi*un alt bucovinean, coleg de 

şcoală şi acesta (nu însă şi de clasă) cu Eminescu, anume Alexandru 

Chibici-Revneanu *). Cunoştinţa lor datează din fragedă copilărie, 

când în Dumineci şi sărbători elevii români trebuiau să se adune 

într’o sală mai mare a liceului „Aron Pumnul“ de azi, pentru a as* 

culta exhorta venerabilului dar şi foarte severului părinte Veniamin 

Iliuţ, despre care Ştefanelli ne informează că : „avea mare autoritate 

între profesorii liceului şi ţinea cu stricteţă ca să învţăm obiectul său : 

religia“ 2). Afară de „oficialele întâlniri“ la exhorfă, copiii prieteni se 

vedeau în recreaţii şi’n orele libere ale dupămeselor pentru a trage 

câte un antrenant şi de*poftă*făcător joc de mingie, sau a ceti vreo 

interesantă carte din „ferita“ bibliotecă a preabunului lor dascăl Aron 

Pumnul.
Acest Al. Chibici*Revneanu, care, alături de Ştefanelli. va 

avea fericirea să devină cel mai intim amic al lui Eminescu, s a 

născut la 13 Mai 1849, în comuna Revna pe Prut, unde tatăl său, 

Mihai, era preot. în toamna anului 1859, tânărul A l. Chibici, în 

vârstă de 12 şi 72 ani se înscrie la. I*stes k. k. Siaatsgymnasium, 

condus de Stefan Wolf. Printre colegii săi de clasă români, voiu 

aminti pe : Ariciüc Grigorie, Barbă Mihai, Bejan Emilian, Bocancea 

Mihai, Ciuniuleac Uie, Dan Pamfil, Gherman Vasile, Iliuţ Sofronie, 

Isar Grigorie, Isăcescu Constantin, Cosovici Nicolai şi Teofîl, Lu* 

cescu Ioan etc. etc. 3) Ca elev se prezenta slăbuţ ; mai ales germana 

îi făcea mari greutăţi şi se căznia rău bietul până obţinea nota „zur 

Noth genügend“ dela profesorul Prammer, care preda latina şi ger* 

mana, fiind totodată şi diriginte. în schimb la română se ţinea mai 

bine, primind în ciasa I*a pe semestrul prim dela profesorul Pumnul 

„löbliches Ergebniss“, iar pe semestrul II „löblicher Erfolg“. în clasa 

a IV-a rămâne chiar repetent (clasificat al 66 între 72 elevi), deci 

printre ultimii. în primii doi ani de studiu locueşle la Onufrei Vo- 

lanschi, „Schuldiener am hiesigen Gymnasium.“ Pe clasa a III*a şi a

*) Spre deosebire de altă fam., Chibici-CiartOreanu, din Vaşcăuţi pe Ceremuş.

2) T. V . Ştefanelli, Amintiri despre Eminescu, Bucureşti 1914, pag. 22.

3) După cataloagele lic. „Aron Pumnul“ din anii 1859 — 1868.

3
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IV^a, îşi mută gazda în Roschergasse No. 64, probabil la vr’un cu

noscut al tatălui său, Ioan Cercavschi, „Rechnungsführer im beschöf- 

lichen Seminar“ , ca apoi să se întoarcă şi să rămână până la ter

minarea studiilor liceale la , acelaş Onufrei Volanschi, pe care tot 

Ştefanelli îi caracterizează astfel: „Acest Onufrei era foarte popular 

la noi (elevii), pentrucă ne împrumuta şi cu parale când flămânziam 

în şcoală şi nu aveam bani să ne cumpărăm covrigi sau mere“ 1).

Fapt curios e că la rubrica Anmerkungen îl găsim pe Ki- 

bicz-Chibici, trecut ca român în clasa I*a şi a Il-a, ceeace-i 

şi firesc; iar din clasa a III*a înainte, ca rutean cu „Mutter

sprache ruthenisch“. Metamorfoza se produsese sub presiunea ro-. 

mânofagului Episcop E. Hacman. Spre cinstea lui Chibici, a*

daug, că deşi e transformat în „Rutean“ nou-nout, nu învaţă limba 

ruteană, ci dimpotrivă, continuă a învăţa strămoşescul nostru graiu, 

primind, când notele „befriedigend“ (satisfăcător), când „hinreichend“ 

(mulţumitori sau „genügend“ (suficient). După cum am mai amintit. 

Chibici, deşi era elev mediocru, trecea totuşi regulat clasele, cu ex* 

cepţia cl. IV , pe care o repetă. Pe dascălul-apostol Aron Pumnul nu 

l=a avut decât un singur an, în cl. I-a ; în tot restul anilor de studiu 

liceal, îl vom întâlni predând româna numai pe profesorul Ion a lui 

Gheorghe Sbiera. După terminea cl. V III, Chibici se prezintă la

„maturitate“ (bacalaureat), în chiar sesiunea de vară, ş. a. în ziua de

8 August 1868 şi trece neted hopul, comisiunea declarându-1 în una

nimitate de „reif“ (matur). La rubrica rezervată pentru „künftiger Be* 

ruf“, găsim în cl. a Vil-a că avea să devină slujitor al altarului, ca 

şi tatăl său ; îşi schimbă însă curând hotărîrea, decizându-se pentru 

medicină, ca, dupăce va fi făcut bacalaureatul, să ajungă „studinte în 

legi“ cum. ziceau pe acele vremuri cei ce râvniau să se mândre

ască cu titul de avocat, magistrat etc. Pentru obţinerea unei cât mai 

fidele icoane a elevelui Chibici, redau aci notele primite la examenul 

de bacalaureat: „Conduita, laudabilă ; religia, satisfăcător ; latina, su

ficient; elina, suf. ; germana, suf. ; rom., mulţumitor ; ist. şi georgr., 

suf. : matematica, suf.; fizica, suf. ; ştiinţele nat., suf.: filosofia pro

pedeutică, suf.“ 2).
După absolvirea studiilor liceale la „Haupfschule“ din capitala 

Herzogtum-ului Bucovina, Chibici, în vârsta de 21 ani, ia drumul

*) T. V . Ştefanelli, op. cit., pag. 29.

2) După Protokoll über das Ergebniss der Maturitäts*Prüfungen vom Jahre 

186T— 1879, al lic. „A . P .“.
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spre cealaltă metropolă, de data aceasta spre acea a însuşi cosmo

politului imperiu austriac: Viena, pentru a ajunge „Rechtshorer" la 

bătrâna universitate Rudolfină de acolo.

Studenţii români dela universitatea din Viena, erau grupaţi în 

în două societăţi academice: „Societatea literară şi ştiinţifică“, înfiin* 

ţaţă în 1862, din sânul căreia, în urma unor desbinări, a răsărit o 

nouă societate „România", la 1867. Studenţii noi, numiţi şi boboci, 

sosiţi la Viena ca să sporească contingentele viitorilor cărturari, evitau 

„Soc. ştiinţ. şi lit.u, care era rezervată mai mult „veteranilor", deşi 

din partea membrilor acesteia se dedeau adevărate lupte pentru „prin* 

derea de noi „mădulare“ x). Aceasta fiind regula generală aplicată 

studenţilor proaspeţi, avem toate motivele să credem că şi Chibici al 

nostru va fi preferat ca şi toţi ceilalţi, noua soc. „România" şi va fi 

devenit membru al ei.

Un an după sosirea lui Chibici la Viena, în 1869 deci, după 

o îndelungată despărţire de prin 1863, le fu rezervată colegilor Cer* 

năuţeni marea surpriză (cu atât mai mare că nimeni nu o bănuia) a 

sosirii pururi*iubitului lor prieten Mihai Eminescu. Aci pe malurile 

albastrei Dunări, prietenia începută sub privirea blândă a profeso* 

rilor Aron Pumnul, a părintelui Veniamin Iliuţ şi Ion al lui Gheorghe 

Sbiera, încă de pe când petreceau pe meleagurile „Veselei grădini" 

în copilăresc şi nevinovat traiu, fu reluată aci în inima împărăţiei aus* 

triace pentru a se închega trainică şi pilduitoare până dincolo de 

mormânt. ..
Cunoscute ni*s luptele şi antagonismul societăţilor studenţeşti 

româneşti din Viena pe tema întâietăţii, până ce veni „auditorul ex* 

traordinar“ (cu adevărat extraordinar), ca să le administreze domnilor 

civi academici o binemeritată palmă morală, considerând ambele so* 

cietăţi existente — pentru faptul că erau româneşti — la fel de bune, 

sau rele, înscriindu*se la amândouă, adică la „Societatea ştiinţifică şi 

literară“ şi „România“.
Insfărşit, după lungi desbateri, aproape parlamentare, amânări şi 

tergiversări, graţie intervenţiei marelui suflet de român, a boierului bu* 

covinean Alecu baron de Hurmuzachi, unirea societăţilor s a putut 

înfăptui, dându*se fătului nou născut, frumosul şi simbolicul nume de 

„România Jună“ 2). La întemeierea acesteia, s a ostenit cu vârf şi

!) Vezi I. Grămadă, „România- Jună“, cap. „Soc. lit. şi ştiinţifică, p. 10— 15.

2) Vezi Ştefanelli, op. cit. cap. Em. şi Rom. Jună, p. 73.
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ndesat, colaborând din foală puterea convingerii sale, şi puiul de ro* 

mânaş de pe plaiurile Bofoşănene, Mihai Eminescu, punând cu sa* 

cra*i mână de poel piatra fundamentală a societăţii, care, deşi e me* 

nită să-şi aibă sediul pe meleaguri străine, face (de mai bine de şase 

decenii) cinste neamului din care s’a născut. Aici, în sânul acestei 

societăţi, care numără printre membrii ei Români din cuprinsul în

tregii Dacii, se accentuiază întâia oară prietenia amicilor Eminescu şi 

Chibici ca oameni maturi, ş. a. cu ocazia unui nou „casus belii“ 

(vina o poartă pârdalnica de ortografie) ivit printre studenţii români 

dela Viena, despărtindu-i în două grupuri: Nafionali şi Cosmopoliţi. 

Sâmburele acestei noui desbinări zăcea în luptele ce se dedeau pe 

vremuri în societatea cultă românească pentru admiterea sau respin* 

gerea „Direcţiei noi“ a Convorbirilor şi a Critecelor lui T. Maio* 

rescu. Iată ce spune în sensul acesta şi I. A . Rădulescu-Pogoneanu : 

„Cine*şi aduce aminte de mişcarea literară a vremii, înţelege că nu 

era vorba de opoziţia şi profesarea efectivă a unor principii politice,, 

ci de antiteza între vechea şi noua direcţie în cultura românească. 

Sântem în vremea când în lumea cultă românească erau la ordinea 

zilei discuţiile şi luptele literare provocate de criticele lui Maiorescu, 

când noua direcţie ataca şi era atacată. In această atmosferă a vre* 

mii, cuvântul cosmopolit însemna în limba românească de pe la 1869 

încoace cel ce admite principiile de critică ale Convorbirilor literare. 

Eminescu şi Slavici erau doar cosmopoliţi fiindcă se ţineau de şcoala 

lui Maiorescu, iar adversarii lor erau nafionali fiindcă se fineau de 

şcoala lui Bărnutiu, Cipariu x)“. Iar noi adăogăm, în ce'ne priveşte pe 

noi Bucovinenii : şcoala lui Aron Pumnul, iar după moartea acestuia, 

cea a urmaşului său, Ion al lui George Sbiera. Luptele au fost 

deci aprige. Bucovinenii, cu excepţia prea entuziastului „naţional“ 

Ionită Bumbac, erau „cosmopoliţi“ şi... „Furtuna se deslăntui la adu* 

narea ge ierală a României-June din 4 Noemvrie 1871, când se 

alesese un comitet nou, în fruntea căruia stătea şeful tinerilor latinişti, 

Ionită Bumbac. In acest nou comitet Slavici' era vicepreşedinte, Emi* 

nescu bibliotecar, ales cu 30 de voturi, iar Chibici controlor“ 2). După 

mărturia lui T. V. Ştefanelli din citatele sale „Amintiri“, reiese că:... 

„Conflictele acestea se resim^au la toate întâlnirile studenţeşti şi chiar 

la lucrările pregătitoare pentru serbarea comemorării lui Ştefan ce

!) în  „Conv. lit.“ XXXVIII, p. 29r.
s) I. Grămadă, „România-Jună“, monografie, p. 52—53.
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Mare ce avea să se ţină în anul 1871 în Putna 1). Animozităţile 

d'ntre aceste 2 tabere au mers atât de departe, încât Ioni}ă Bumbac 

sa crezut îndreptăţit a declara chiar pe fată, că nu poate sta la aceeaşi 

masă cu „cosmopoliţi** ca Eminescu, Slavici, Chibici, etc. „In urma 

acestei declarări prezidenţiale, patru din membrii biroului îşi dau de- 

misiunea (Eminescu, Ştefurea,’ Slavici şi Chibici), nu doar fiindcă 

ar aparţinea susnumitei direcţii literare, ci fiindcă, conform statutelor, 

trebue să fie contra exclusivismului de idei“, ne informează I. .Gră

madă, op. cit. p. 54., iar în alt loc spune : ...„Urmările acestei cam

panii le cunoaştem: din pricina lor au demisionat din comitetul so

cietăţii Slavici şi Al. Chibici împreună cu Eminescu şi Ştefurea, 

Ideile nouă şi sănătoase ale curentului Maiorescu râmaseră însă şi pe 

mai departe în „România-Jună“ (ibidem, p. 93).

Nu va dura prea mult şi un nou rău binevenit prilej se va ivi 

pentru a ataca de moarte pe vinovaţii „cosmopoliţi . Prilejul fu gran* 

dioasa serbare dela Putna. Chibici va fi luat parte activă la pregăti* 

rile serbării, asigurând prin aceasta cu o centimă mai mult buna reu

şită, poate şi pentru faptul că şi dânsul se simtia printre acei buco- 

vineni... „cari prin cunoştinţele noastre locale eram mâna dreaptă a 

întregii întreprinderi“ şi „stam în fruntea memorabilei mişcări 2). în 

vederea serbării se alese un Comitet central, care... „hotărîse, ca dis

cursul festiv să fie ţinut de un student“, iar ciorna să fie trimisă lui 

Alecsandri spre cercetare. „Noi ne-am sfiit a ne face judecătorii co

legilor noştri şi am rugat mai întâi pe V. Alecsandri, apoi după sfa

tul lui, pe T. Maiorescu, I. Negruzzi şi V. Pogor să examineze 

împreună manuscrisele şi să facă alegerea“, ne spune acelaş I. Gră

madă, p. 40-^41.
Vecinic malcontentul Ionţţă Bumbac, şi-a arătat şi de data 

aceasta, arama..., că : „s’a încredinţat cenzurarea vorbirilor festive lui 

Alecsandri şi Pogor, dar mai ales lui T. Maiorescu. Nemulţumirea 

aceasta era. numai începutul unei campanii înscenate în contra lui EmU 

nescu, Ştefurea, Slavici, Chibici ş. a. cari erau aderenfi ai curen- 
lului junimist. După serbare nemulţumirea a izbucnit în toată forma 3) .

Deci pentru a doua oara, tuspatru amintiţii tovarăşi, cari apre

ciau la justa lui valoare curentul junimist, suportă împreună atacuri cu 

nimic îndreptăţite, iar când punctul lor de vedere (şi totodată cel ade

x) T. V . Ştefanelli, op. cit. p- 74v

s) Şlefanelli, ibid. p. 106—7.

3) I. Grămadă, p. 40—41.
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vărat) nu pătrundea, îndrăcirii noştri „cosmopoliţi“ demisionează soli* 

dar, din vremelnicele posturi de cinste ale comitetului.

După terminarea studiilor universitare din Viena (1873), Chi* 

bici, la îndemnul lui Eminescu desigur, preferă să schimbe un viitor 

asigurat şi ticnit ce*l oferia Beamiensfaat*ul austriac, pe unul necu* 

noscut şi nesigur, şi trece blestematul de „cordun“ în România cea 

eclipsată sub toate raporturile de aureola statelor europene, şi ne* 

liberă încă...

întors dela Berlin, Eminescu ocupă funcţiunea de Revizor 

şcolar al judeţelor Iaşi şi Vaslui. Bătătoare la ochi şi foarte cu tâlc e 

coincidenţa prietenului de pe malurile Prutului, Chibici, care se află 

în acelaş timp şi în aceeaşi calitate în limitroful judeţ Fălciu, în* 

deplinind această funcţie de revizor şcolar până la izbucnirea răz* 

boiului de independenţă. Lucrul se lămureşte în următorul chip. Chi* 

bici devenise revizor şcolar la invitarea vigilentului T. Maiorescu, 

care în 1875 îi scria următoarele:

Domnule Chibici, răspunde^mi cât mai curând de eşti dispus să primeşti func* 

ţiunea de revizor şcolar al judefului Fălciu (capitala Huşi) cu leafa de 250 lei lunar.

Titu Maiorescu

Bunul Român Chibici, care*şi încălzia desigur şi mai mult su* 

fieful prin contactul intim cu poetul filosof, nu pregetă chiar să schimbe 

condeiul pe armă şi să se înroleze ca voluntar în Reg. II de Roşiori, 

pentru a lua parte activă, alături de alţi bravi fii ai Bucovinei, ca : Ţurcan, 

Mihăilescu, Beuca, Olariu, Popovici, la groaznicele lupte de pe câni* 

piile Bulgariei. Vom înţelege şi mai uşor entuziasmul ce l*a des* 

lănţuit acest războiu, amintind de onorabila dezertare dela datoria şco* 

Iară a câtorva prichindei de liceeni, cărora abia începuseră a le miji 

mustăcioarele, dar cari n au pregetat să*şi pue şi ei plăpândele lor 

puteri în serviciul... viitoarei Românii. în fruntea acestor „dezertori“ 

se găsia : Alex. Giurgiuvan, Ilie Gherghel, Gheorghe Levescu (nepot 

al Mitropolitului Silvestru Morariu), Emilian Hnidei şi povestaşul 

amintirilor războiului pentru Neatârnare, Partenie Siretean 1).

Chibici s’a înrolat în armată pe la mijlocul lui Noemvrie 1877 

şi a servii până la încheierea tratatului dela Berlin, ajungând şi ser* 

gent, după cum singur ne*o relatează în amintirile şale Din via fa mea 

de voluntar ); dovedindu*se şi acesta vajnic povestaş: „în acest

Cf. Leca Morariu, La 10 M ai 1927, Bucureşti 1928.

2) „Conv. Lit.“ An. X V I I  1883— 1884.
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scurt timp mă făcui brigadier şi mai în urmă sergent, trecând prin 

toate micile mizerii ale acestei vieţi. Neputând rezista greutăţilor răz* 

boiului, mă îmbolnăvisem rău, şi aşezat în furgon ca un pui de bog

daproste, mă întorsei în unde încurând mă însănătoşii .

C u ocazia serbării onomasticei unui bun prieten al lui Eminescu, 

Ioan Lută, la Viena, T. V . Ştefanelli, amintindu--şi de o nuvelă a 

lui Leon Negruzzi, Vântul soartei, făcu propunerea ca prietenii şi 

colegii aduna}i la acea masă, să se întâlnească din cinci în cinci ani 

într’un loc pe care îl vor stabili dinainte. „Jurarăm cu toţii că ne 

vom ţinea de cuvânt şi hotărîrăm ca întâia noastră întâlnire să ur* 

meze în Bucureşti în ziua de 15 August 1878“. Şi oameni de con

diţie cum erau, îşi respectă angajamentul luat, pornind din Bucovina 

spre capitala României neatârnate, T. V. Ştefanelli şi Vasile Morariu.

„Întâiul nostru gând a fost să*l căutăm pe Eminescu, despre 

care ştiam că este redactor la ziarul Timpul. Pe drum ne întâlnirăm 

cu A . Chibici-'Revneanul, unul dintre cei juraţi care sosise chiar 

atuncea de pe câmpul de luptă din Bulgaria, spre a se întâlni cu 

noi. Ne duserăm la hotelul Dacia unde se afla atuncea redacjiunea 

Timpului. In sala întâia aflarăm pe un domn, (Caragiale) călare pe 

un fel de cal de lemn care-i ţinea locul de scaun : el scria la o masa 

înaltă şi ne spuse că Eminescu se află în sala de alăturea. Intrarăm 

în sala a doua şi*l aflarăm pe Eminescu scriind la o masă lunga, 

plină cu jurnale. Era numai în cămaşă şi pantaloni; iar înaintea sa 

era un talger cu fructe din care mânca scriind un articol pentru 

Timpul. Bucuria sa a fost mare când ne*a văzut, căci nu ne întâi* 

nisem de când cu serbarea din Cernăuţi — Ce mai faci pu

iule, îl întrebaiu ? — 2
_ Mizerie băieţi, vecinică mizerie, am ajuns jurnalist, adica

calic... iată — şi făcând un gest cu mâna, — ne arată zâmbind talgerul

cu fructe de pe masă" 1).
Cât timp au petrecut „juraţii“ la Bucureşti, Eminescu a fost

nedespărţit de ei şi, mărturia lui Ştetanelli ne convinge u§or 

numai grafie prieteniei sincere şi intime ce-i lega de marele gânditor, 

Ua făcut pe el să exclame: „Măi băieţi, zise el într o zi aşa 
de voios nam fost decât în Viena când petreceam cu voi ). 

Scopul „juraţilor“ a fost din nefericire împlinit numai în parte, căci

i) T. V . Ştefanelli, op. cit. p. 158.

*) Ştefanelli, p. 158.
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din nouă câ(i făgăduiseră a se înfăţişa, au sosit abia trei: A . Chi- 

bici-Revneanu, Vasile Morariu şi T. V . Ştefanelli, cărora li s’a aso

ciat Eminescu şi Slavici. Totuşi, chiar aşa incomplet cum era grupul, 

prilejul a fost bine-venit şi tovarăşii de bucurii şi dureri de altădată, 

au retrăit clipe emoţionante şi l*au făcut pe Eminescu să mai uite 

din cele griji lumeşti şi jurnaliceşti... Şi iarăşi Ştefanelli e cel ce ne 

descrie petrecerea amicilor: „Şi’n adevăr aceste zile erau pline de 

viafă, pline de momente fericite în care, lepădând toată grija cea lu

mească, precum zicea Eminescu, trăiam în amintirile vesele ale vieţii 

noastre de student şi ne reamintiam toate poznele ce le făcusem 

odată, nevoia în care trăisem, cum adeseori serile nu aveam ce mânca 

şi cum ne^a plătit Eminescu într’o seară masa, vânzând fără ştirea 

mea, o pereche de pantaloni ai mei“ 1).

Cu ocazia aceasta, îşi vor fi adus aminte şi de onomastica lui 

Ion Luja, la care, spre sfârşit, s’a sculat şi oratorul destinat de mai 

înainte, Eminescu,... care „netezându-şi coama cea lungă şi mustaţa 

sa pe jumătate muşcată, ridică un toast drastic în sănătatea lui Lufa, 

improviză o poezie comică şi, sfârşind cu cuvintele :

Băieţi, azi e sărbătoare,

Să ne veşejim;

Pe Ion Ia masă mare 

Să-l hiritisim !

l-a făcut pe sărbătorit să petreacă toată noaptea cu camarazii săi... 

„în cântece, declamatiuni, toaste şi joc am dus-o până dimineaţa şi 

Eminescu a rămas până la sfârşit cu noi şi era şi el minunat de 

bine dispus. A  cântat cu noi, a declamat şi când colegul Chibici- 

Revneanul, căruia îi ziceam pasere turcească, ne-a ridicat la un arcan 

şi la alt joc, numit canon, a juca* şi Eminescu cu noi şi plin de 

voie bună a părăsit apoi cu noi localul“ 2).-

Aşa au petrecut ei cele câteva zile menite anume pentru acest 

scop, ca apoi iarăşi să se împrăştie ca păfurnichele în toate direcţiile. 

Vasile Morariu şi Ştefanelli au plecai din Bucureşti spre - Giurgiu, 

vizitând cu acest prilej şi portul dela Dunăre. Eminescu... „ne-a pe

trecut până la gară, iar el a rămas cu Chibici-Revneanul şi cu 

Slavici în Bucureşti“.

*) Ştefanelli, op. cit. p. 158.

2) Ştefanelli ibidem p. 139.
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înfors de pe fronl, eroul Chibici-Revneanul rămăsese probabil 

fără post, căci acum e în căutarea unui serviciu, pe care-1 şi găseşte 

la „drumul de fier“, devenind impiegat al proaspăMnfiinţatelor C . F. R .

Câfiva ani în urmă, la 1882, ce*l ce a luptat pentru libertatea 

patriei sale de sub jugul turcesc, nu putea să se mulţumească cu o 

stare de continuu provizorat, ci, printr’o petiţie adresată Senatului, 

•cere împământenirea. Iată şi decretul, publicat în Monitorul Oficial 

din 13/25 Aprilie 1882.

„D*l Th. Rossetti, raportor, dă citire următorului raport şi proiect de lege: 

Domnilor Senaiori,

Proiectul de lege prin care se acordă d-lui Chibici Alexandru Revneanu ca® 

litatea de cetăţean român, în virtutea art. 9 din Constituţiune, adus în deliberarea 

Senatului cu Mesagiul Regal Nr. 401 şi votai de onoj. Adunare a Deputaţilor, în 

şedinţa din 6 Februarie 1882,' secţiunile D^V. luandu^l in cercetare toate l-a(u) ad® 

mis în unanimitate, numind delegaţi: Secţiunea I, pe d-1 Teodor Rosetti, secţ. II. pe 

<1.-1 Dr. Fotino, secţ. III. pe d»l general Angelescu, secţ. IV . pe d-1 C . Vârlan, şi 

secţ. V . pe d*l general Cernaf A ., cari întrunindu-se în ziua de 19 Martie trecut, 

în număr de" cinci, a luat din nou în cercetare suszisul proiect de lege, şi

Având în vedere actele din’dosar, a constatat că : Dnu (sic) Chibici Alexandru 

Revneanu este născut în comuna Revna, din Bucovina, şi botezat în religiunea 

ortodoxă; -

Că a emigrat dela protecţiunea Austro^Ungară ;

Că a fost revizor şcolar în jud. Fălciu, şi în timpul resbelului 1877 78, a

servit ca voluntar în regimentul II. de Roşiori ;

Că actualmente se află ca impiegat al căilor ferate române.

■ Pentru aceste considerente, comitetul delegaţilor a admis în unanimitate sus-

:zisul proiect de lege şi vine prin subscrisul, numit raportor, a vă ruga să bine-voiţi

a*l vota şi D-V. n
Raportor, Th. Rosetti

Lege

Art, :unic. — în virtutea art. 9 din Constituţiune, se recunoaşte d--lui Chibici 

Alexandru Revneanu, calitatea de cetăţean român.

Această lege s’a votat de Adunarea deputaţilor, în şed. din 6 Februarie

.1882, şi s’a adoptai cu majoritate de- 54 voturi, contra 3, fiind şi 6 abţineri.

/T <5 A m  Prezin te , D-Brătianu,
| ; ( . Secretar, /. P.Roşmnu,

Discuţiunea fiind deschisă şi neluând nimeni cuvântul, se pune la vot luarea 

în considerare şi se primeşte.
Se citeşte articolul unic care se primeşte fără discuţiune. Se pune la vot 

prin bile proiectul în total.
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D»1 Preşedinte Rezultatul votului :

V o ta n ji...........................................................................25

Bile a lb e .......................................................................23

Bile negre .................................. ....................................  2

Senatul a încuviinţat împământenirea d-Iui Kibici.

Lui Chibici, care era funcţionar la C. F. R . în Bucureşti, i-a 

fost dată ocazia să întreţie legăturile de prietenie cu Eminescu şi de

aci înainte, ba poate chiar şi mai strânse. Când în vara lui 1883,

prin Iulie, Eminescu a fost lovit de grozava boală, după îngrijirile 

date în ţară, însă nesatisfăcătoare, primul care sa oferit să-i fie în* 

soţitorul în dureros de trista călătorie spre Viena, a fost acelaş 

Chibici, pe care poetul prieten îl cântase şi’n versurile sale, amintiri, 

poate, de pe la cursurile cutărui venerabil moşneguţ profesor de is* 

torie antică, frecventate împreună, pe când erau tineri, veseli şi fe

riciţi şi nu bănuiau că’n viaţă vin şi brume...:

„Insă tu cu străşnicie 

Ascultai de regii libiei 

Unde sunt acele vremuri 

Te’ntreab’ amicul Chibici“ *).

Când mulţi dintre amici l-au părăsit, când d-na Slavici îi scria 

în dimineaţa zilei de 28 Iulie ! 883 lui T. Maiorescu : „D-l Eminescu a 

înebunit. Vă rog faceţi ceva să mă scap de el, că e foarte rău2)“, 

când mult cântata şi divinizata Veronica Micle a primit, zice*se, cu 

„indeferenţă" vestea înebunirii poetului, atunci, adevăratul prieten, care 

dăduse dovezi despre stătornicia şi tăria caracterului său şi înainte 

vreme, modestul „impiegat“ de cale ferată, înţelegător însă al sufle

tului prietenului său, i-a fost călăuză în sinistrul pohod înspre capi

tala Austriei. După 12 ani de absenţă din oraşul în care petrecuse 

cu adevărat fericite vremi, i*a fost dat să-l vadă din nou ; dar cum 

şi unde ! Nu la Alma Mater Rudolfina, ci „în Sanatorul din Ober* 

Dobling de lângă Viena, unde în dimineaţa zilei de 22 Aug. 1850 

se stingea unul dintre cei mai mari poeţi ai lumii, Lenau“, în sana* 

torul care „după 33 ani avea să primească, la 2 Noemvrie 1883, 

pe Lenau al nostru, cu nervii zdruncinaţi şi frânele raţiunii rupte* 

însoţitorul său, bucovineanul A . Chibici^Revneanu, fost coleg de liceu

*) G . Călinescu, Viata Iui M ihai Eminescu, pag. 1?9. 

s) G . Călinescu: Viata lui M ihai Eminescu, p. 409.
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şi de Universitate la Viena, intrând pe porţile spitalului va fi fost

poate obsedat de finalul presimţitor din satira a IV*a a nefericitului 

său prieten :

Unde-s şirurile clare din viaţă-mi să le spun ?

Ah ! organele*s sfărmate şi măesfrul e nebun!“,

zice Hurmuzachele literaturii noastre, d-1 I  E. Torouţiu, în ale sale

„Studii şi Documente literare“, voi. IV , pag. X L IV .

Ajuns în gara dela Viena, pe când cobora din tren, amintin* 

du*şi poate de serbarea dela Putna, a strigat: România liberată, Ro* 

mânia liberată !
Pe măsură ce înaintau spre oraş, Eminescu şi însoţitorii săi,

Chibici şi Dr. C. Popasu, îi reveniau amintirile tinereţii fericite şi 

gândul său se- îndrepta poate la chipul suavei Baudius, sau a fru* 

moaşei blondine din înalta societate vieneză pe care a apărat*o el, 

Ştefanelli şi Vasilică Morariu când se întorceau odată noaptea târziu 

din oraş, sau, cine ştie, se gândia poate chiar la Veronica Micle, p£ 

care doar tot aci o cunoscuse cu ani înainte. „Deaceea în tot timptll 

mersului dela gară la sanatoriu, Chibici a avut de luptat cu poetul, 

căci el trimitea sărutări tuturor femeilor de pe drum, voind să sara 

din cupeu“, cetim la Gh. Călinescu în Viaţa lui M ihai Eminescu,

p. 411.
Grafie îngrijirilor medicale, Eminescu, care până prin Ianuarie 

1884 nu ştia ce se întâmplase cu dânsul, începu încetul cu încetul

să*şi dea seama de adevărata sa stare şi deaceea deveni tăcut, în=

chis, gânditor. îl rodia şi gândul că nu ştia cine-i plăteşte pensiunea 

şi apoi şi gândul la viitorul său pe care-1 vedea în culorile ê lfe

mai negre.
Când s’a sim}it cu mintea limpezită, adresează din sanator la 

12/24 Ianuarie 1884 aceluiaşi prieten Chibici o scrisoare în care se 

plânge de cumplita boală şi de tratament, care, după el, pare a „con* 

sista în mâncare putină şi proastă, şi în recluziune ; încolo n am 

observat nimic în maniera de mă trata“. Şi continuând, scrie :

„Sufăr cumplit, iubite Chibici, dc lovitura morala pe care mi*a dat^o boala, 

o lovitură ireparabilă care va avea influentă rea asupra întregului rest al vieţii ce voiu 

mai avea-o de trăit. Asemenea nu ştiu nimic asupra poziţiei pe care mimaţi creât*o 

în acest institut: Cine plăteşte pentru mine aci şi cine are grijă de mine ? D-1 Ma* 

iorescu a trecut pe aci într’o zi, dar a stat mai puţin de un minut şi nu mi^a spus 

nimic în ce mă priveşte, încât, deşi mi*am venit în fire de mai bine de două sap*
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lămâni, nu ştiu absolut nimic asupra sorţii care mâ aşetaptl, căci sper că nu voiu fi 

condamnat a petrece aci ani întregi fără necesitate. Doctorii mL»au spus că trebuie 

să-ţi scriu (ie în privirea aceasta. MUaduc în adevăr aminte că am venit cu tine în 

iren, dar încolo nu mai ştiu nimic decât Că am stat închis şi am suferit nu numai

de halucinaţiuni, ci şi mai mult încă de foame.

Fii bun, iubite Chibici, şi răspunde»mi curii sţau lucrurile cu mine. Doctorii 

de aici îmi vorbesc de d-1 Maiorescu şi de tine. Eu ştiu despre tine că tu nai mij

loace pentru a îngriji de mine în starea în care sunt. îmi sunt dar necunoscute mă* 

şurile pe care d^l Maiorescu va fi binevqit să le ia în privire-mi şi văd pe de altă 

parte că doctorii dela institut nu ştiu deasemeni nimic, ci se mărginesc a*mi cita nu* 

mele d-sale şi al tău, ceea ce — în izolarea în care mă afiu — nu e de natură a 

m ă satisface. Şi, în adevăr, nu-fi pofi închipui starea în care un om se află într un 

institut de alienaţi, după ce şi=a venit în fire. Neavând nimic de lucru, închis ală* 

turi c’un alt individ, hrănit rău precum se obicinueşte la spitale şi lăsat în prada 

-celor mai omorâtoare grije (!) în privinţa viitorului, misz frică chiar de a*mi plânge 

soarta, căci şi aceasta arfi interpretat ca un semn de nebunie. Astfel, fără speranţă şi 

plin de amare îndoieli, iţi scriu, iubite Chibici, si te rog să*mi lămureşti poziţia în 

care mă aflu. Eu aş vrea să scap cât se poate de curând şi să mă întorc în (ară, 

să mă satur de mămăliga strămoşească, căci aici, de când mă aflu, n ’am avut nici

odată fericirea de a mânca măcar până la safiu. Foamea şi demoralizarea, iată cele

■două stări Continue în cari petrece

nenorocitul tău amic

M. Eminescu1)“.

Deşi Eminescu se mistuia de dorul de ţară, amicii grijulii dela 

Junimea s’au gândit totuşi că timpul întoarcerii în patrie încă nu e 

sosit, ci, dimpotrivă, pentru a îndepărta şi ultima spuză de cea}ă cu 

privire la sănătatea sa, hotărîră a-1 trimite pentru scurtă vreme şi pe 

pământul acelei Jări ce are cerul vecinic senin, în frumoasa Italie. Şi 

planul deveni realitate. în ziua de 26 Februarie 1884, Eminescu, 

însorit de nedespărţitul Chibid, ia drumul Ausoniei poetice, vizitând 

întâi Veneţia. Dar ce nepăsător,, ce rece şi stins era fa{ă de locu* 

rile pe cari le cântase altădată, fără a le fi văzut :

S ’a stins viaţa falnicei Veneţii

N ’auzi cântări, nu vezi lumini de baluri —

Aşa i-o fi părut acum „Regina Mărilor“, şi deaceea a cerut stăruitor 

să plece chiar a doua zi spre Florenţa. Dar şi aci, nostalgia după 

4ara sa, atât de intens iubită, şi dragostea aprinsă pentru o engle

*) I. E» Torouţiu, Studii şi Documente literare, voi. IV , p. 157, Scrisoarea 

Nr. L II. . . .  - 1  , . s fâ ■ . n %  .. .
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zoaică pe care o cunoscuse în călătorie şi o căuta acum, dar fără 

sorţi de a o afla, l*a făcut să dorească a se întoarce pe jos în ţară t 

Aflând dela Chibici că România e situată drept la răsărit, el rătăci cv 

zi întreagă, iar întorcându*se noaptea târziu se scuză, faţă de însoţi* 

torul său cu aceste atât de caracteristice cuvinte : „Nu mi*ai spus 

tu că de aici ţara noastră se lasă drept la răsărit ? Am  mers şi 

eu spre răsărit“.
Spre a dovedi, cât de abătut şi de nenorocit se sirnţia, cităm 

dintr’o scrisoare a lui Chibici cătră Titu Maiorescu (datată 14/26 

Martie 1884): .. .„ e l priveşte însă călătoria în Italia ca cea mai ne

norocită idee şi mă duşmăneşte că l=am adus aici . înţelegem acum 

ce „viaggio di piacere in Italia“ — al d-lui Ortiz1) fu acesta !

Trei zile în urma scrisorii trimise lui Maiorescu, prietenii pără

sesc Italia. Eminescu era hotărît să petreacă tot timpul la Bucureşti,, 

îşi schimbă curând deciziunea şi plecă spre leşul lui Creangă.

Dar acum Eminescu nu mai era acel de altă dată, ci fără vlagă 

şi sub raport intelectual poate chiar. . .  neom. El însuşi se credea- 

„ein aufgegebener Mensch“ (om pierdut, fără scăpare). De aci, din 

noua reşedinţa Iaşi, îi scrie lui Chibici la Bucureşti, care era acum

şef de birou special la Contenciosul C. F. R., şi’n urma unei se*

vere autoexaminări, îi face confesiuni ca de pildă aceste:

Sănătatea mea scârfie întruna ca o moară de mult stricată, ba poate irepa

rabilă. Săptămâna aceasta am avut friguri şi dureri de cap, cât despre picioare — 

ele sânt într’o stare aşa de plâns, precum erau la Bucureşti. O  tristă iarnă mă aş* 

ţeaptă şi o tristă via}ă s)".

Intr’o scrisoare adresată lui Ioan Slavici, şi datată 30 Aprilie 

1886, Chibici îi scrie lui Slavici:

„Eminaclie a fost de Paşti la Bucureşti, dar nu-'i merge prea bine cu sănă^ 

tatea; l-a apucat un fel de nepăsare, de cheltuieşte fără nici o mustrare de cuget 

banii ce i se încredinţează ca garanjie pentru cărţile împrumutate dela bibliotecă, şi 

când îi poftit de cineva la masă, se descaljă ca şi când ar fi lâ dânsul acasă ; _ cu

un cuvânt îi merge rău 3)“.

Şi’n adevăr rău i*a mers, până în cele- din urmă . . .  în drum

spie lăcaşul de odihnă neîntreruptă, printre puţinii studenţi şi prie

1) Cf. Buletinul „Mihai Eminescu“ 1935, pag. 30.

2) I. E. Toroutiu, op. cit., IV , pag. 160.

3) I. E. TorouJiu, Studii şi Documente literare, voi. III, p. 13f.
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teni, a foşt, Fireşte Azorul credincios, care a vărsat poate cea mai 

sinceră şi mai dureroasă lacrimă din câte s’au vărsat atunci pe mor* 

mântui lui Eminescu.

La 1917, 28 de ani mai târziu deci, acelaş cimitir Belu primia 

în imediată vecinătate la 5 Aprilie (Duminica Floriilor) şi resturile pă

mânteşti ale lui Alexandru Chibici-Revneanu.

Cel ce luptase pentru independenţa României se astruca acum 

în pământul cotropit de duşmani . . .

Constantin Nastasi

Postscript, j*  Multe din informaţiunile inedite cuprinse in acest 

eseu le deţin dela d-1 Vladimir Mironescu, arhitect şi pictor academic, 

Iaşi, — căruia îi aduc şi aici cuvenitele mulţumiri. C. N.

Ceilalţi onor. abonaşi ai noştri . . .

— cărora le repetăm rugămintea din pag. 32 : D^şoara Constanţa Crâciu- 

nescu, Cluj (abonată de d*l prof. D. Goga, Cluj), pe 1932 şi 1933: 190 lei; apoi 

Romanisches Seminar der Friedrich-Wilhelm Universität, Berlin, p. 1933— 1935: 

150 lei; şi dd. Ilarion Berezniţchi, prof. Suceava p. 1933—35 : 150 lei; Dr. A l. 

Bocăneju prof. Cernăuţi, p. 1933— 1935: 150 lei; Nicu Caba, farmacist Suceava 

p. 1933— 1935: 150 lei; Traian Cantemir, prof. Hotin, p. 1933—1935: 150 lei; 

I. Dan, prof. Rădăuţi, p. 1933 : 40 lei; D*na Virginia Dimitriu Cernăuţi, p. 1933 : 

40 lei; Colonel C. Georgescu, Cernăuţi, p. 1933— 1935: 150 lei; Mihai Ilica, prof. 

Chişinău, p. 1933— 1935: 150 lei; Gavril Ionescu, prof. Suceava, p- 1933 —1935 : 

150 lei; Gh. T. Kirileanu, Piatra-Neamţ, p. 1932— 1935 : 300 lei; Dr. Dim. Mar* 

meliuc, prof univ. etc. Cernăuţi, p. 1932— 1935: 300 lei; Mircea Ott prof., p. 

1931 şi 1932: 300 lei; Cezar Papacostea, prof. univ. Iaşi, p. 1932— 1935: 300 lei; 

Şt. Pavelescu, prof. Suceava, p. 1933— 1935: 150 lei; N. N. Răutu, prof. Boto

şani, p. 1933— 1935 : 150 lei; Ion Rizescu, Constanţa, p. 1933— 1935: 150 lei; 

G h . Socoliuc, prof. Suceava, p. 1 ¿30— 1932 : 450 lei; Dr. Domiţian Spânu, prof, 

univ. Cernăuţi, p. 1933— 1935: 150 lei; Dr. Nicu Tcaciuc-'Albu, prof. Cernăuţi, p. 

1933— 1935: 150 lei; Laurentie Tomoiagă, dir. Şcoal. norm, de învăţători Cernăuţi, 

p. 1931 — 1935: 300 lei; — şi Biblioteca Centrală, Suceava, p. 1933— 1935: 150 lei

Administraţia buletinului „Mihai Eminescu“

‘>000°iâ^0000®0 0 0 0 0( ^ 0 0 9 0«
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Multe şi mărunte . . .
D. Scurei. P  In „Buletinul M ihai Eminescu“ IV  1933 p. 31, 

d. Leca Morariu, comentând din „Neamul Românesc pentru popor" 

an. X X  1932 p. 314—316, unele amintiri scrise de d. G. Şcraba 

despre Eminescu, în care se zice, între altele, că în 1887 „la Şcoala 

normală de institutori din Bucureşti, am avut prilejul să fiu chemat 

înaintea lui Eminescu, ca admirator al lui, de cătră directorul şcolii, 

Dimitrie Scurei, bun prieten al lui de pe băncile şcolii din Cernăuţi, 

şi la care lua masa uneori prieteneşte“ — pune nota : „De sigur : 

Şcurei. Cine-o fi?“
în şirele ce urmează, comunic ştirile ce posed despre Dimitrie 

Scurei (niciodată1) familia sa n’a pronunţat altfel), întru cât am cu

noscut de aproape pe fratele său, loan Scurei dela Dorohoi (f 1921).

Sunt originari din cartierul „Caliceanca“, din Cernăuţi, fii ai 

unui Vasile Scurei2). Vasile a avut 4 copii: O  fată, apoi Dumitru, 

loan şi Ştefan. Despre Ştefan ştiu c’a murit într’un accident, căzând 

în Prut pe gheaţă. N ’a lăsat urmaşi. loan a trăit la Dorohoi până’n 

1921 şi a lăsat 5 copii : Emilia, Petru (are 4 copii), Gheorghe (are 

4 copii şi trăieşte în Dorohoi, maestru lemnar foarte iscusit şi de*o 

rară inteligenţă), Elena şi Maria. L-am cunoscut prea bine pe loan 

Scurei, căci era în parohia mea. Om foarte original. Toate meşteşu

gurile le cunoştea : dela zidărie până la fabricarea celor mai fine viori, 

în modestu-i traiu, era un filosof. Poliglot şi poet. Dela dânsul am 

putut afla câte ceva despre ilustrul său frate, Dumitru Scurei, de care 

se ocupă notiţa întrebătoare a d-lui Leca Morariu : Âcela era co

legul de şcoală al lui M, Eminescu, dela Cernăuţi şi bunul amic al 

poetului, din copilărie. A  fost trimis de statul român la studii în 

străinătate. Născut în 1846, D. Scurei era cu vre*o 4 ani mai mare 

decât M. Eminescu, de care se afla nedespărţit amic. Rămânând în 

vechiul Regat, D. Scurei a ajuns inspector şcolar, senator şi director 

al şcolii normale de băieţi din Câmpulung-Muscel. Ca an al venirii 

în ţară, se dă 1866. Ar fi fost şi institutor în Bucovina, câtva timp, 

înainte de această dată. A  murit în 1929, nelăsând urmaşi.

j l  Familia de baştină (dela Cernăuţi) îşi zice până astăzi Şcurei, nu Scurei! 

Un Scurei (?) amintit de Fr. Damé v. I. E. Toroujiu, Studii şi documente literare 

I I I  108. Nota redacfiei.
2) Acesta poate venise din Transilvania. Cfr. Dicj. encicl. de Adamescu» 

Candrea, édifia 1931, care»! crede pe D. Scurei originar „din Transilvania“.
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Există la Câmpulung*Muscel un bust al lui. Fără îndoială, la 

zisa şcoală se vor fi păstrând multe ştiri despre viaţa şi activitatea 

lui D. Scurei bucovineanul. A  fost un om de seamă. Deasemenea 

sunt convins că între hârtiile rămase de pe urma lui, — şi care eu 

precizez că n’au revenit nici una familiiei, dela Dorohoi — se vor fi 

aflând preţioase corespondenţe cu Eminescu. Ştire preţioasă este şl 

cea care rezultă din amintirea lui Scraba că prin 188T D. Scurei 

era directorul şcolii normale de institutori din Bucureşti.

Econ. D. Furtună

*
9f> Sţt

Amicul Filimon Ilie. — Amicului F. I. de Eminescu. . .  F.

I. se poate lămuri; de sigur el este.
Dr. I. M(eşotă), scriind o dare de seamă despre adunarea din

Haţeg a „Astrei“ (1864; în Gazeta Transilvaniei, p. 244) spune 

că un „studinte din Blaj“, Filimonu Ilea, a cerut „Astrei“ un pre

miu, ca răsplată pentru progresul în stenografie. El transcrisese (sie* 

nografic) toată Istoria Românilor de A . Tr. Laurian!

La propunerea lui Z . Boiu petiţia se transmise comitetului

„Astrei“, să decidă.
In 6 Sept. st. n. chestia s’a discutat în comitet. Filimon Ilie,.

„student gimnasial în Blasiu:!, a primit 50 fl., pentru a se putea

desăvârşi în arta stenografică. (G . Tr., p. 289).

Gh. Bogdan*Duică

*
* *

Eminescu ş i . . .  actuala versificare românească ! — Un bine

venit avertisment, venit din partea d*lui Ramiro Ortiz cu privire la 

Eminescu, il „piu grande poeta rumeno ; dai quale le artificióse e 

iridescenti nebbie del simbolismo franceze hanno allontanato i giovani 

poeţi, prima che aVessero il tempo di far tesoro della gran lezione 

d’arte che la sua opera poetica racchiude“ (cf. M. Eminescu, Poesiey 

Prima versione italiana... Firenze 1927, pag. X , Nota 3).

L. M.
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